{ regiona I ny Riadiaci orgén pre Regionélny operalny program
Operac"n)'/ sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava

MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE) REPUBLIKY E
program poitové adresa: Prievozské 2/B, 825 25 Bratislava EUROPSKA ONIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 72213022002901

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov :  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
Postova adresa : Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO 00156621
DIC ;2021291382
konajuci : Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel’

nazov :  Obec Nemciiany

sidlo :  Nemcinany ¢.128, 951 81 Nemgitiany
Slovenska republika

konajuci :  Slavomir Ocovsky, starosta obce

ICO ;00308277

DIC ¢ 2021037953

banka : VUB,a.s.

Cislo Gétu (vratane pred¢islia) a kod banky
predfinancovanie: 2853780159/0200
refundacia: 2853780159/0200

(d’alej len ,,Prijimatel™)



1.3. Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraji vzmysle § 269 ods. 2 zékona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik vzneni neskorich predpisov, v zmysle
§ 15 ods. 1 zékona & 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov
Eurépskeho spolofenstva av zmysle § 20 ods. 2 zdkona & 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spréavy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného

finanéného prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznatujii d'alej spolotne
aj ako ,,Zmluvné strany*.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
) (dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,

Nazov projektu : Vino - cesta k priatel’stvu
Kéd ITMS : 22130220029
Miesto realizacie projektu : Zipadné Slovensko, Nitriansky kraj, okres

_ Zlaté Moravce, Nemdinany
Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a: irelevantné
Cislo Vyzvy : ROP- 3.2b-2010/01

(dalej aj ,,Projekt®).

2.2. Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Regionélny operagny program
Spolufinancovany fondom : Eur6psky fond regionalneho rozvoja
Prioritnd os . 3 Posilnenie kultirneho potencialu regiénov

a infrastruktara cestovného ruchu

Opatrenie : 3.2 Podpora arozvoj infradtruktiry cestovného
ruchu

2.3. Poskytovatel' sa zavdzuje, 7¢ na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi,
a to v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a uéinnymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a prdvnymi aktmi Eurdpskej tinie (d’alej aj ,,prévne predpisy SR a EU%).

2.4. Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat riadne a vias,

aviak najneskOr vtermine ukondenia realizdcie aktivit Projektu, tj. do 30.04.2014.
Ak pred terminom ukongenia realizécie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny
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2.9,

ukon/skutecnest: , Prijimatel’ uhradi poslednu faktiru v ramci Projektu®, na zaklade
dohody zmluvnych strdn sa tento Ukon/skutednest povaZuje za ukondenie realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpo&tu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych neinvesti¢nych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
predstavuje 152 000,00 EUR (slovom stopitdesiatdvatisic EUR),

b) celkové oprdvnené vydavky na realizéciu aktivit Projektu predstavuji sumu
149 985,00 EUR (slovom stostyridsat'devit'tisicdeviit'stoosemdesiatpit’ EUR),

c¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi nendvratny finan¢ny prispevok do vysky
142 485,75 EUR (slovom stoityridsatdvatisicityristoosemdesiatpit’ EIIR

3.2,

3.3

3.4.

g He P

3.6.

a sedemdesiatpét’ centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizéciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom:
pét’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &ldanku Zmluvy a zabezpedi daldie vlastné
zdroje financovania Projektu na Ghradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vrtane vydavkov neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatncho
rozpocCtu na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone&nli sumu nenévratného finanéného prispevku
vo vySke 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto &lanku Zmluvy
mdze byt prekrofend najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno euro)
a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel' sa zavizuje pouZit' nendvratny finan¢ny prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opréavnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 1. januédra 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realizdciu oprdvnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie
alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoétu
SR, Stitnych fondov, zinych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finan&nym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpodtu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porudenie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi
zdkon ¢&. 528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej zfondov FEurdpskeho
spolotenstva v zneni neskor$ich predpisov, zdkon & 523/2004 Z.z. o rozpoétovych
pravidldch verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon &. 440/2000 Z.z.

o spravach financnej kontroly v zneni neskoriich predpisov, zdkon &. 502/2001 Z.z.
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8

o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorich predpisov). Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat’ Systém
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 v platnom zneni a Systém riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom znen,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela  vykonat' finanéni opravu vzmysle ¢&. 98  nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 av zmysle § 27 zakona &. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloéenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné stlany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia stvisiaca s touto Zmluvou
si p1e svo;u zavaznost Vyzaduje plsomnu formu, v1amc1 kto1ej su Zmluvné strany

2 bod 2.1 te_]tO Zmluvy Zmluvné strany sa zavézuji, Zze budd pre vzdjomnd pisomnu
komunikaciu pouZivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zaviizuju pouZivat' ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii si¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel modZe uréit, Ze vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveli mdZe urdit
aj podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmei tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvddzat ITMS koéd Projektu andzov Projektu podla &lanku
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel urdi elektronickd formu komunikécie
prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikécie, zmluvné strany sa zavizuju
vzdjomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budd
v ramci tejto formy komunikécie z4dvizne pouzivat.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
zClanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na urdeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania arefundécie sa z¢&lanku 16 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

Prijimatel’ spravidla poddva Ziadosti o platbu v minimélnej vyske 20 % z celkovych

opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) ¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

Zmluva nadobida platnost diiom dorudenia Prijimatelom prijatého névrhu
na jej uzavretie Poskytovatelovi a uginnost’ dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
Poskytovatelom.
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6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd a jej platnost’ a Gi¢innost’ konéi schvalenim posledne;j

6.3.

Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou &lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a G&innost’ kon&i 31.08.2020. Uvedend doba
sa predii vpripade ak nastani skutodnosti uvedené v é&lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto&nosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a udinnost’ Zmluvy konéi schvélenim
ZavereCne] monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim &lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou
¢lanku 10 odsek 9 VZP, €lanku 12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a uginnost’ konéi
31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastant skutognosti uvedené v &lanku
90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto&nosti.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznémil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Na tgely tejto Zmluvy sa za osoby opravnené konat' v mene Prijimatela povaZuju
Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca. Prijimatel’ dorudi
Poskytovatel'ovi bez zbytoéného odkladu podpisové vzory oséb opravnenych konat’
v mene Prijimatel’a a v pripade zastupcu aj plnt moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorugit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu
aj novl plnti moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorugit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiiceho zastupcu.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze mu nie si znidme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostivaju
u¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V8etky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie st Zmluvné strany povinné prednostne rie§it’ najmi v zmysle zékonov
uvedenych v bode 3.6, vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podla
Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov ojej platnost, vyklad
alebo ukon€enie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatel’a.
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6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preditali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne
jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak suhlasu ju podpisali.

6.11. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia:

Podpis: «oocerevericinieirene e

Ing. Zsolt Simon, minister po6dohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatel’a v Nitre, diia:

Slavomir O¢ovsky, starosta obce

Prilohy:

Priloha ¢.1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢.2. Predmet podpory NFP
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFp

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Pre tgely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznaduji
ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatych priloh sa d’alej oznaduje ako , zmluva o poskytnuti

VZP st neoddelitenou stcasfou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP bol; Vv rozpore
$ ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP,

Vzédjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravaymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budg dalej spravovaf prislusnou Prirug Zi i

ristug : r U Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, Systémom finangného
riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedend dokumenty

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOYV

Zikladny pravny rimec upravujici vz€ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om tvoria najmi:

Privne predpisy

- zékon & 528/2008 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva v znenj
neskorich predpisov (dalej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

© - zékon & 502/2001 Zz o finanénej kontrole a vniitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych

zdkonov v zneni v zneni neskor&ich predpisov (dalej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite*);

- zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidl4ch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
z4konov v zneni neskorsich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 Jula 2006, ktorym sa ariad'uje Kohézny fond, a ktorym -
sa zruluje Nariadenie (ES) &. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruluje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni neskorfich zmien (dalej aj ,,v§eobecns nariadenie®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 z 5. Jjila 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) &.1783/1999 v zneni neskorsich zmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom socidlnom
fonde, a ktorym sa rui nariadenie (ES) &.1784/ 1999;
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi PoskytovatePom  a Prijimatelom na dgely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmé:

Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievajii k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dnf od wvzmiku skutognosti rozhodnej
pre poéitanie lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — oprévnené vydavky Prijimatel’a, ktoré sivisia vylune s realizéciou
aktivit Projektu v rAmci oprédvneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP
vo forme nikladov a vydavkov Prijimatela asi urfené v ozndmeni Poskytovatela o schvileni
Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgdn — organ, ktory vykondva certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa za3li Eurépskej komisii, zodpovedd za vypracovanie Fiadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu, prijem platieb z Burépskej komisie, ako aj realizdciu platieb Poskytovatelom. Ulohy -
certifikadného organu plni Ministerstvo financii SR;

Dokumentdicia —  akdkolvek  informécia  alebo  sibor  informécii  zachytené
na hmotnom substrate tykajiice sa afalebo stvisiace s Projektom;

Dodidvatel’ Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zdklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sifaZe resp. bez verejnej obchodnej sitaZe, ak je splnend
podmienka  uvedend  v&lanku 2 ods. 2. ftychto  VZP, uzatvoril  zmluvu
na doddvku tovarov, uskuto&nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eur6psky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurépskej Ginie a izemnej spolupréce;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESE®) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlnej a regiondlnej
politiky EU napoméhajiici dosiahnutiu cielov, najmd v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu roznych skupin Pudi na frhu
préce; : o

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény nastroj EU ur&eny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatePa merand paritou kipnej sily a vypoCitand na zdklade dajov EU v priemere
za posledné tri kalendéme roky je mentia ako 90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty
dopravnej infradtruktiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj , ITMS®) — informa&ny systém, ktory zabezpeCuje evidenciu
tidajov o Nérodnom strategickom referenénom ramei, vietkych operaénych programoch, projektoch,
overeniach, kontroldch a auditoch za i€elom efektivneho-a transparentuého monitorovania vSetkych
procesov spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexné sprdva o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrZani
Projektu, ktori poskytuje Prijimatel Poskytovatefovi vo formite uréenom Poskytovate['om;
monitorovacia spriva méZe byt priebeznd, ziveretnd a ndslednd;

Nenévratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP¢) - prostriedky EU a prostriedky §tatneho rozpodtu
SR uréené na financovanie operadnych programov Slovenskej republiky aEurdpskej unie;
nendvratny finantny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych

v Zmluve;

Okolnosti vyludujiice zodpovednost’ - prekézka, ktord nastala nezdvisle od vole zmluvnej strany
a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvnd strana tito
prekazku alebo jej nésledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Sase vzniku zavizku tato
prekazku predvidala. Utinky vylutujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial' trva
prekaka, s'ktorou s tieto Glinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylu¥uje prekaZka,
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ktord nastala a# vcase, ked' bola zmluvnad strana v omeskani s plnenim  svojej povinnosti,
alebo vanikla zjej hospodérskych pomerov. Za okolnost vylu€ujiicu zodpovednosf sa povaZuje
aj uzatvorenie Stétnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutodnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v pricbehu nickolkych rokov realizovand prioritnd os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiuje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP“) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru prioritnych osf, ktora
sa md realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF :

Orgin auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikagného orgénu, uréeny
Clenskym 3titom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatel'a
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypracivat' a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu [TMS;

Prioritn4 0s - jeden zhlavnych zimerov cfrnhigie 73 upvlu\:ll\l[ll progranme; klory 54 sklada

zo skupiny navzajom sdvisiacich operdcii s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vrdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré za&ina terminom zadatia realizicie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve
aZ do ukondenia vietkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskdr v termine podla
¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR aEU a s prisludnou
Prirutkou pre Ziadatela o NFP, prisluSnou Priruckou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prisluinou schémou Stdtnej pomoci, Systémom finanéného riadenia §trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvalens Fiadost’ 0 NFP - Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena Poskytovatelom
a ktor4 je uloZend u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky -, skutocne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané vydavky
Prijimatel’a schvilené Poskytovatel'om, ktoré sivisia vylugne s realiziciou aktivit Projektu v rémci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade ekonomickej klasifik4cie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR &. MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich
predpisov. Skupiny opravonenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF aKF v programovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvorl prilohu  Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finanéného riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
schvileny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou
SR;

Strukturdlne fondy (alebo aj ,,SF) - néstroje Strukturélnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionélneho rozvoja a Eur6psky
socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ktorého
sa vecne tyka realizdcia aktivit Projektu;

fJEtovny’ doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni
neskor$ich predpisov;
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- Ukonéenie realizdcie projektu - v silade s &l. 88 ods. sa projekt povaZuje za ukonteny ak doslo
k fyzickému ukonéeniu projektu (skutogne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
ukond&eniu projektu (prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajiici
NFP. Momentom ukond&enia realizicie projektu sa zadina obdobie udrZatel'nosti projektu;

- V&as — konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravaych predpisoch SR aEU
av Prirucke pre Ziadatela o NFP, v Prirutke pre Prijimatela, v prisludnej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v prisluinej schéme Stitnej pomoci, Systéme finan¢ného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Vérejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb astavebnych pric vzmysle ZVO
v stivislosti s vyberom Doddvatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijfmatel’ vypracoval a predloZil Ziadost
o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na tcely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, ktord nastava v pripade:
a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania Cistych prijmov
na zdklade monitorovacich sprav alebo

&
1

b) dochddza k zmendm v tarifnej politike;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na ziklade
ktorého su Prijimatelovi uhrédzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo 3titneho rozpociu
v prislufnom pomere.

nok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiaval ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
vias a v siilade s jej podmienkami a postupovat pri realizdcii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel' zodpovedd Poskytovatelovi za realizdciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu

" na osobu, ktord Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvdra vyhradne medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om. Akékol'vek zmena tykajica
sa Prijimatel'a najmé splynutie, zlu€enie, rozdelenie, zmena prévnej formy, predaj podniku alebo jeho
&asti, transformécia a iné formy pravneho nistupnictva, ako aj akdkoI'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatela pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnii zmenu Projektu, ktord opraviiuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstiipit.

Prijimatel’ sa zavizuje, %¢ v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizécie aktivit Projektu neddjde
k podstatriej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzijomne zavizuji poskytovaf si vietku potrebni sifinnost na plnenie zdvizkov
z tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vzfahy v sivislosti s realizéciou predmetu a ielu tejto Zmluvy

_s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel' neur¢i inak.

Clénok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATEL:OM -

1.

Prijimatel' m4 prévo zabezpegit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a stavebnych préc potrebnych
pre realiziciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluZieb
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu v silade so ZVO alebo v silade s ustanoveniami zdkona
& 513/1991 Zb. Obchodny zikonnfk v platnom zneni o obchodnej verejnej sttaZi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Dodévatel'a Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zdkazky
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uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel je povinny preukazaf hospodarnost’ obstardvanych tovarov, slufieb,
stavebnych préc napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslaf Poskytovatelovi
dokumenticiu z verejného obstardvania v plnom rozsahw/dokumenticiu z vykonanej obchodnej verejnej
sttaZe/dokumenticiu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Dokumentéciu uvedent v odseku 2. tohto &ldnku VZP Je Prijimatel’ povinny predlozit’ PoskytovatePovi
po ukonéenf vyhodnotenia ponik predloZenych uchidzaémi a oboznimeni uchadzaov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a tispesnym uchadzaom, aviak
najneskdr 30 dni pred planovanym détumom podpisu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych préc s iispe3nym uchadzadom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitmej zakazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od Prijimatela prislusni dokumentéciu
z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov vzmysle zékona o pomoci a podpore. Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel’a
s0 zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prisluinej dokumentacie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sttaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pri¢om predloZenim
dokumenticie sa rozumie dorugenie tejto dokumenticie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedens v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel'ovi, alebo zaatim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento &lanok.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela aj int dokumenticiu z verginého obstardvania

10.

I1.

v sulade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel' ma pravo zidastnif sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici &len komisie
na vyhodnotenie pondk. Prijimatel' je povinny ozndmiC Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pontk najmene;j 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativou kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dnf odo diia dorugenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku &. 4 tohto &linku
prestiva plynat diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Po dorugeni: odpovede Prijimatel'a na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatela
na Gpravu navrhu zmluvy vstlade s podmienkami ponuky uspeiného uchadzada, ak potas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatel'om a ispednym uchddzadom) zisti
nestilad navrhu zmluvy so sifaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postiipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie,
asatasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynu.
Prijimatel’ v tomto pripade neméZe vykonat iikon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postiipeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel' uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s Gispe3nym uchadzatom, povaZuje sa takéto
konanie Prijimatela za podstatné poruenie tejto Zmluvy. Diiom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatel'a, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny oboznamit Prijimatela so zdvermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny defi lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zivermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a
na vyhlisenie nového verejného obstardvania, ak pocas administrativnej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s Gispe3nym uchidzatom identifikuje
iné zdvazné porufenia ZVO, resp. porufenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania,
ktor¢ nie je moZné odstranif dpravou névrhu zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$nym uchddzacom

Poskytovatel' prostrednictvom oboznimenia so zévermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel’a
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pridc medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznimi Prijimatel'a (nezasle oboznimenie) vo vy3Sie uvedenej Iehote
21 dni (a nedoslo k prerudeniv/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je opravneny pozastavit realiz4ciu
projektu do &asu doruenia obozndmenia so zévermi z administrativnej kontroly, Prijimatel viak
nie je oprivineny uzatvorif zmluvu s tspeinym uchddzatom. Uzatvorenie zmluvy s dspednym
uchddzatom méZe byt v takomto pripade chépané ako podstatné porugenie Zmluvy.
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12.

13.

14.

- 15

Ak Poskytovatcl’ identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/obchodne;j
verejnej sifaZi, alebo porulenie legislativy EU aSR neschvili Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
stspesnym  uchddzadom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade  verejného
obstardvania/obchodnej verejnej suaZe do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve
na dodivku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodivatelom Projektu
sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznédmi
Prijimatela stym, 7e je opravmeny vykonat tkon (napriklad uzatvori zmluvu/rdmcovi dohodu
s tispeSnym uchédzatom, uzatvorit dodatok kzmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov do financovania).

Prij{matel’ sa zavizuje upravit v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost’ Doddvatel'a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvanym tovarom, précami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti
a udinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vietku
potrebnil suinnost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/obchodnej verejnej
safa¥e aj na administrativnu kontrolu verejného obstardvania/obchodnej verejnej sifaZe ukongenej
pred téinnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na Upravu
sitaznej dokumentécie, Gpravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrulenia sitaZe a d’alSich kontroly d'alSich
postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s speSnym uchddzaCom sa nepouZiju.

16.

17.

18.

19.

Prijimatel’ akceptuje skutonost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sifafe neméZu byt Poskytovatefom vyplatené skér ako budi skontrolované
pravidlé/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe s pozitivnym vysledkom
(nebude ldentlﬁkovane porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urfend, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu Ziadosti
o platbu (&l 16 tychto VZP) nezaéne plynit skér ako bude Prijimatel oboznameny 0 pozitivnom
vysledku  administrativnej ~ kontroly  verejného  obstardvania/verejnej ~ obchodnej  sitaZe.
Ustanovenie predchédzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaze,

Prijimatel berie na vedomie, Ze nedodrZanie pnnclpov a postupov verejného obstardvania, resp. porudenie
pravidiel stanovenych v legislative ‘SR a EU pri opakovanom verejnom obstarivani, je povaZované
za podstatné porudenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie prmcipov apostupov verejného obstardvania,
resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, a% podas realizdcie projektu, po thrade
oprdvnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzfahujicou sa k nikladom projektu, ktoré vyplyvaji
z realizécie verejného obstardvania. (napr. na zdklade vysledkov kontroly v zmysle él 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zikona o-pomoci a podpore.

Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORNIACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY
Prijimatel je povinny po&as platnosti a Qginnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatelovi
monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatelom, ato: - '
a) PriebeZnti monitorovaciu spravu podas realizcie aktivit Projektu,
b) Zaverenii monitorovaciu spravu v obdobf od ukoncenia realizicie akfivit Projektu do ukongenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukongenia Projektu,
¢) Nisledni monitorovaciu sprivu po ukonCeni reahzéc;e Projektu aZ do ukonCenia platnosti
a uéinnosti Zmluvy.
Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi potas trvania. realizacie aktmt Projektu PriebeZné
monitorovacie sprévy kazdych 6 mesiacov (v prIpade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdob{. Prvym mesiacom, kfory je predmetom PricbeZnej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisan.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi Zavereénﬁ monitorovaciu spravu vlehote do 60 dni
od ukongenia realiz4cie aktivit Projektu. :
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Prijimatel' sa zavizuje predkladaf Poskytovatelovi Nisledné monitorovacie spravy podas 5 rtokov
od ukonéenia realizdcie Projektu. Nasledné monitorovacie sprévy je Prijimatel povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi najmene; kazdych 12 mesiacov odo diia ukonéenia realizdcie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukondend realizicia Projektu. Povinnost predkladat’ Nésledné monitorovacie sprévy
sa nevztahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, pogitani alebo inych zrejmych nesprivnosti v monitorovacich spravach
Je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit’.
Pokial' je monitorovacia sprava neiplnd, je Prijimatel povinny v lehote urfenej Poskytovatel'om
monitorovaciu sprévu doplnif. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urSenej Poskytovatel'om tento rozpor
oddvodnit’. :

Prijimatel' je povinny na Ziadost Poskytovatel'a bezodkladne predloZif informacie a Dokumentaciu
sivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realizaciou Projektu, G&elom Projektu, s aktivitami
Prijimatel’a sivisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim détovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto &lanku VZP.,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zaati a ukoncen{ akéhokol'vek
stdneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel'a
do likviddcie ajej ukongeni, o vzniku a zéniku okolnosti vylugujicich zodpavednost, o-vietkych

10.

Zisteniach opravnenych os6b podra &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako ajo
inych skutognostiach, ktori maji alebo mozu mat vplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a udel Projektu.

Prijimatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, - pravdivost a dplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel' poviany informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto &lnku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem po&as monitorovania Cistych
prijmov v silade s &ldnkom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aedte nedodlo k poskytnutiu celého NFP v stilade s €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zaviizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
vnadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypolitanym na zdklade metédy finanénej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkuldciou finantnej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchddzajicej vety vy$si ako NFP, ktory je eite Poskytovatel povinny poskymar
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavézuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
¢l 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratit podra
€l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsilade s¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel' je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla
¢l 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypogitanym na zéklade
metddy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypolitanym rekalkuléciou finan&nej
medzery.

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L.

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktori
na ziklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &ldnku VZP.

Prijimatel sa zavizuje, 7e vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budu
obsahovat’ nasledujiice informdcie:
a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépskej tinie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznaten{ ERDF —
Eur6psky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vritane
znaku Opera¢ného programu, v rdmci ktorého sa Projekt realizuje;
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c) vyhlasenie urlené Poskytovatelom, vktorom je zddraznend pridand hodnota intervencie EU,
napriklad vyhlasenie ,.Investicia do Vasej budicnosti*.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej tabule na mieste
realizdcie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva vo financovani infradtruktiiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradif reklamnd tabulu uvedeni vodseku 3. tohto &ldnku VZP ftrvalo
vysvetl'ujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizicie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabul'u,
a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukondeni realizdcie aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestnit' trvalo wysvetlujacu tabul'u
pred ukonéenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt viditefnd a dostatodne

vel'ké; a to v pripade Projektu, ktory spliia ticto podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnut{ dlhodobého hmotnéhe majetku alebo vo financovani infrastruktiry
alebo stavebnych Einnosti.

Prijimatel sa zavizuje uviest' na reklamnej tabuli a frvalo- vysvetlujicej tabuli informacie uvedené
v odseku 2. tohto ¢linku VZP, v pripade trvalo vysvetlujicej tabule aj druh a nédzov Projektu. Prijimatel
je povinny zabezpedit, aby informécie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej
tabule, resp. trvalo vysvetl'ujicej tabule.

10.

11.

V pripade Projektov, ktoré nesplitajii podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rdmei daného operaéného
programu z prisludného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagdtu) v mieste realizécie aktivit
Projektu ato pocas realizdcie aktivit Projektu. Informa&nd tabula (plagit) alebo iny prostriedok
na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rdmci daného operaéného
programu z prisiusného fondu musi obsahovat’ informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vritane
druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby informécie uvedené v predchddzajicej vete
zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pisrn b) ac) tohto &lanku

" VZP nepouZiju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informdcie
uvedené v odseku 2. pism. a) a b) a ¢} tohto &lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumenticie siivisiacej
s PrOJektom kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvddzat informéicie uvedené vodseku 2 pism. a) tohto €lanku -
VZP.

Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel’ je p,_ovinn)'(.po.uiil’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuéli pre publicitu, ktory je sdfastou Systému riadenia
SFa KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa.zakazuje umiestnit v mieste realizdcie PrOJektu ini reklamnu tabul'u vidésich rozmerov
ako s tabule uvedené v tomto lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre Ggely publicity
a informovanosti. Prijimatel' zdrovefi sihlasi so zverejnenim nasledujiicich informécii v zozmame
Prijimatelov: nazov asidlo Prijimatel'a; ndzov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizcie aktivit
Projektu; &as realizicie Projektu; celkové ndklady na Projekt; vyska poskytnutého nenavratného
finanéného prispevku; indikdtory Projektu; fotografie avidéo zdbery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizicie aktivit Projektu., Prijimatel’ sihlasi so zverejnenim.uvedenych.tidajov
tieZ inymi spGsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze bude mat’ polas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdbbia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke privo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zikona & 50/1976
Zb. o izemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opréviiujiice realizciu aktivit
Projektu  a garantujiice jeho udrZatePnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo
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b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom najme,

podla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti urgi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o0 NFP.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z Jeho Casti méZe byt pocas platnosti a G¢innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek prdvom (retej osoby alebo prenajaty tretej

3. Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, 7e¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho &asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak Jje 0sobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prislusna spriva finangnej kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou
ma Poskytovatel' uzatvoreni zmluvu o0 spolupréci.

4. Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnuf Poskytovatelovi a prisludnym orgdnom SR a EUJ vietku Dokumenticiu
vytvoreni pri realizécii alebo v suvislosti s realiziciou aktivit Projektu, a tymto zéroveii udeluje

Poskytovatel'ovi a prislu$nym orginom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentdcie na tdel
stivisia i . i 7 iemyselnych prav Prijimatela.

5. V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni
zmluvu tykajicu sa zabezpedenia zdviizkov vodi Poskytovatelovi stvisiacich s realizdciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zavizkov voi
Poskytovatel'ovi stvisiacich s realiziciou aktivit Projektu. Nedodranie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatmé porugenie Zmluvy.

6. V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny zNFP alebo z jeho &asti. Poskytovatel sicasne urgi podmienky takéhoto poistenia.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchddzajucim
pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie prava apovinnosti z tejto Zmluvy
na iny subjekt bez predchddzajiiccho pisomného sihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vrati¢
NFP alebo jeho &ast v siilade s &l4nkom 10 VZP.

2. Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatel'a o skuto¢nosti, Ze dbjde k prechodu prav
apovinnosti ztejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o mornosti vzniku tejto skufo&nosti
alebo vzniku tejto skuto&nosti.

3. Postipenie pohladévky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran mo¥né. V pripade postipenia pohl'adévky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vrati¢ NFP alebo jeho &ast v stilade s &ldnkom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

{ 1. Prijimatel’ je povinny zrealizova¢ schvéleny Projekt v silade so Zmluvou a ukongit’ realiziciu aktivit

I Projektu najneskér v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroveii je Prijimatel povinny

' ’ bezodkladne oznémif Poskytovatelovi zmenu terminu ukonéenia realizdcie aktivit uvedendho
v Clanku 2 bod 2.4. Zmluvy,

2. Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizciu aktivit Projektu, ak realizcii aktivit Projektu brani okolnost
vylu€ujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym
automaticky prediZi o ¢as trvania okolnosti vylugujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v ¢lénku 8 ods. 3 pism, a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyludujiicich zodpovednost ako aj o ich zAniku

je Prijimatel’ povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat’.

3. Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realiziciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omegkania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,
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ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskanii
platbu Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokradovat v realizdcii aktivit
Projektu. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o &as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizdcie aktivit Projektu. Dorugenim tohto
ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji dlinky pozastavenia Projektu, pokial boli splnené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

A Poskytovatel’ je opravneny pozastavft’ poskytovaﬁie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstrdnenia tohto porugenia
zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela;

c¢) ak poskytnutiu NFP bréni okolnost' vyludujica zodpovednost, ato a7z do doby zdniku
tejto okolnosti;

- d) zatatia trestného stihania prijimatela, alebo osdb konajlcich v mene prijimatela za trestny &in

stivisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

' Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budii spinené podmienky

podrla ods. 5. tohto élanku VZP. Dorudenim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi nastivaji u¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel' odstrdni zistené porufenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohtoe élanku VZP, je povinny
bezodkladne dorudit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy. Poskytovatel
overi, ¢i do3lo k odstrdneniu predmetnych porufeni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om
odstrénené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade ziniku okolnosti vylutujliicich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel zavizuje obnovif poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

. L

Zmluvu je mozné menif alebo dopliiat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k tejto Zmluve, pokial' v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto&nosti, ktoré maji vplyv alebo
stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mézu tykat,
ato aj v pripade, ak mé Prijimatel’ ¢o ilen pochybnost o dodrZiavani svopch zaviizkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poztadal’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v prfpade

a) ak sa Prijimatel dostal do ome3kania s ukon&enim realizicie aktivit Projektu v zmysle &ldnku 2 bod

24, zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeSkaniu
ddjde. Dohodou moZno predlZi¢ lehotu na ukonlenie realizdcie aktivit Projektu najviac
o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukonéenia realizécie aktivit Projektu;

b} ak sa Prijimatel’ ome$ka so zadatim realizécie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢} ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov prekro€i 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nésledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatefov vysledku Projektu znfZila o viac
ako 5% oproti pdévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe &. 2;

e) zmeny po&tu afalebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde kpodstatneJ
zmene Projektu;

f) ak nastanu okolnosti vyluéujuce zodpovednost.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podfa horeuvedeného
vyhovief. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych tidajoch uvedend v pismendch a) aZ e) tohto &lanku
VZP sa urtuje od fidajov platnych v &ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a o&fslovaného dodatku nie je potrebné a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatel ome&ka so zaatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v rémci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nésledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost:

c¢) ak sa dosiahnuti hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o menej ako 5%
oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'oy vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &. 2;

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora zo skuto&nosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) az ¢) tohto &lanku VZP. Odchylka v Ciselnych alebo vecnych udajoch
uvedend v pismendch a) aZ c) tohto &ldnku VZP sa ur€uje od udajov platnych v &ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedeni v &lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnut{ NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a 4. tohto &lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, 7e v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priru¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny prejav véle Prijimatel'a
spocivajici vo vykonani faktickych alebo pravaych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztfahu
5 Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti

i ytovateta—apod—Od Tolito okamihu sa zmluvny vzfah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, %e v pripade, ak dbjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirucky pre Ziadatela o NFP a Prirucky pre Prijimatel'a a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich intemetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmi konkludentmy prejav véle Prijimatela spogivajiici
vo vykonani faktickych alebo pravoych dkonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vzfahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebné v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych tdajov
Prijimatela, ktord nem4 za nésledok zmenu v subjekte Prijimatela a touto zmenou neddjde k poruseniu
podmienok definovanych v prisludnej Vyzve na predkladanie Zadosti o NFP; vtakomto pripade
postatuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene idajov doruené druhej zmluvnej strane formou
doporugeného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifikadnych a kontaktnych udajov

na svojich interetovych strankach.

Clénok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

.1 Riadne ukonéenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zdvizkov zmluvnych stran
asidasne uplynutim doby, na ktorii bola Zmluva uzatvorend podfa &lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Mimeoriadne ukonéenie zmluvaého vztahu

2.1  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych stran alebo
odstiipenim od Zmluvy.

22 Od Zmluvy méZe Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch podstatného poruenia
Zmluvy, nepodstatného porudenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujt pravne predpisy
SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porulujiica Zmluvu vedela v &ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na tigel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvnd strana nebude mat’ zdujem
na plneni povinnosti pri takom porugeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naigely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povaZuje najms:
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a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a sifasne nejde o okolnosti vylu€ujice zodpovednost’;

b) opakované nirokovanie neoprivnenych vydavkov Projekiu;

c) preukdzané poruenie pravnych predpisov SR aEU vrdmci realizicie aktivit Projektu
savisiacich s ¢innostou Prijimatela;

d) porudenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo asovej realizicie aktivit Projektu afalebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmd
nezabezpedenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sitaZe alebo
iné zdvaZzné porudenie zmluvnych povinnostf);

e) zastavenic realizdcie aktivit Projektu z dbvodov na strane Prijimatela atoto zastavenie
realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stidu preukaZe spachanie trestného €inu v sivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost
smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porufovanie skonitatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

g) vpripade poruSenia finanSnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zikona
€. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavédzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informacii
v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prij{matel’a;

2.5

26

2.7

23

29

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezagne verejné obstardvanie/obchodni verejni sitaZz
na vyber Dod4vatelov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a iginnosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvira
aZ po zadati, resp. vykonani verejného obstarivania/obchodnej verejnej siitaZe na vyber
Dodavatel'ov Projektu;

j) porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze takato nezrovnalost’ sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidicie alebo zacatie
excku¥ného konania voli Prijimatelovi;

1) porusenie &ldnku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP; _

m) ak dojde ku skutocnosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lénku 1 odsek 4, &lédnku 3
odsek 7, &lanku 6 odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, élanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a Eldnku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel pri opakovanom verejnom obstardvani poru¥il pravidld a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym porufenim Zmluvy je aj vykonanie takého vikonu zo strany Prijimatela, na ktory
je potrebny predchadzajiici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo
ak dolo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sthlas. '

Porusenie dal$ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZujii za podstatné poruSenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je .zmluvnd strana oprévnend od Zmluvy odstapit*
okamzite, len &o sa o tomto porufeni dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
je zmluvné strana opravnend odstipif, ak strana, ktord je v ome3kani, nesplni svoju povinnost’
ani v dodatodnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
poruienia Zmluvy je zmluvnd strana oprdvnend postupovat ako pri nepodstatnom poruseni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZovat’ za nepodstatné porusenie

Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je i&inné ditom dorudenia pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bréni okolnost vylu¢ujica zodpovednost, je druha
zmluvn4 strana oprivnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii
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Jjeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy apod.)
sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a zmluvné strany si opréavnené od Zmluvy odstupit
okamiite.

2.10  V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvaji zachované tie préva a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podla svojej povahy maja platit’ aj po skonéeni Zmluvy, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat
vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy.

211 Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim tejto Zmluvy v désledku porusenia,
Iesp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie

Zmluvy Prijimatel'om.
Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
L. Prijimatel’ je povinny:

a) wvrdtit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevyGerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
tejto Zmluvy;

b) vratif NFP alebo jeho &ast v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vrtit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti
znamend porudenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), by c)_d) zikona &-523/2004

ZZ 0 tozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov,

d) ak to urdi Poskytovatel, vrati NFP alebo Jeho ¢ast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porulenie znameni nezrovnalost podla &lanku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde o porudenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism.
¢) tohto &linku VZP alebo o zmluvni pokutu podl'a odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhladom
k skuto¢nosti, Ze spésobenie nezrovnalosti Z0 strany prijimatela sa povaZuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo Jeho &asti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 a7 11 tohto
¢lénku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zakona &. 523/2004 Z. 7. o rozpottovych pravidldch verejnej spravy a o zmene
a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

e) vritit NFP alebo jeho ast, ak Prijimatel’ porusil pravidl4 a postupy verejného obstardvania,

f)  vritit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zékaz nelegilneho zamestn4vania cudzinca podl'a § 24 ods. 3
zdkona & 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolotenstva
v znen neskor$ich predpisov.

g) ak to urdi Poskytovatel, vrati¢ NFP alebo jeho &ast' v pripade, ak sa dosiahnuts hodnota
meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej
hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2,

h) wvrétit NFP alebo Jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva,

i) vrédtit &isty prijem z Projektu v pripade, ak potas realizicie aktivit Projektu alebo v obdobi
uvedenom v &linku 1 ods. 4 VZP od ukongenia realizicie aktivit Projektu do$lo k vytvoreniu
prijmu podl'a &ldnku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom Znen,

J) odviest vynos z prostriedkov  NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona
¢ 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy v zneni neskorich predpisov
vzniknuty na zdklade uro¢enia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos®); uvedend plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

2. Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vrétit Poskytovatelovi NFP vyplateny do &asu

odstiipenia od Zmluvy.

3. Vpripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism.  j) tohto &ldnku

VZP je Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. janudra roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za Gdtovné obdobie) podra
ods. 1 pism. i) tohto &lanku VZP Je prijimatel povinny vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostaven4 UCtovnd zdvierka alebo, ak sa na prijimatel’a vztahuje
povinnost overenia &tovne; zavierky auditorom . v stlade s ustanoveniami zdkona o GiCtovnictve
0 overovani ii¢tovnej zévierky auditorom, po roku, v ktorom bola G&tovn4 zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) ozndmit
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Poskytovatel'ovi prislu$nii sumu a poZiadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vréitenia ¢istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & G&tu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tito informaciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ €isty prijem nevréti , resp. vynos
neodvedie riadne a v&as, Poskytovatel' bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vritenia
NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢lanku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. i) a j) tohto
Elanku VZP je Prijimatel povinny vritif &isty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o fejto skuto¢nosti dozvedel) poZiadat’ Poskytovatela o oznamenie,
akym spdsobom mé tento &isty prijem alebo vynos vrétit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ Cisty
prijem alebo vynos riadne a v€as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢lanku
VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo prijmu (podla ods. I pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto Eldnku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto €lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v, Ziadosti o vrétenie
finanénych prostriedkov (d’alej len ,,ZoV*), ktor( zale Prijimatel'ovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori mé Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zarovefi uréi &isla G&tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

10.

11,

12.

13.

14.

Pnjtmatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratiC NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich dni) odo diia doruéenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost
nesplni, Poskytovatel' oznémi toto porulenie financnej discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly
(ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené obstarivanie (ak ide o poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel je povinny v lehote do desiatich dni od uskutofnenia vrdtenia, NFP alebo jeho &asti
alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na udet, resp. formou upravy
rozpottu prostrednictvom rozpod&tového opatrenia v Rozpoétovom informaénom systéme (d'alej aj ,,RIS*)
oznimit’ Poskytovatel'ovi toto vritenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznimenie o vysporiadani finanénych
vzfahov. Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov“ je vypis z bankového ucty,
resp. vytlafeny evidenny list Gprav rozpodtu (dalej aj AELUR®) potvrdzujici Gpravu rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos s vyznaenim
identifikacie platieb v silade s,,Usmernenim Ministerstva financif SR k identifikdcii platieb na GZely
jednoznatného wurlenia typu finantného vysporiadania nenévratného finan¢ného prispevku
zo §trukturdlnych  fondov  aKohézneho fondu pre konednych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatel'ov*. .

PohPadévku -Poskytovatela vo&i Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho casti alebo prijmu
a pohladdvku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podia Zmluvy je moZné vzajomne
zapogitat’; to neplati, ak je prijimatel'om $titna rozpottova organizécia. ,

Zapoéitanie podla ods. 9 tohto &ldnku VZP méZe vykonat' Poskytovatel' na zdklade podnetu oboch
zmluvnych strdn. Podnetom na vzdjomné zapolitanie zo strany Prijimatel'a je predloZenie ZoP
s priloZenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych vztahov** Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti

. vrétenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykond zapoCitanie z vlastného

podnetu na zéklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tito skutonost’ oznimi bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapo&itanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spésobom
podra ods. 10) nesihlasi, vzdjomne zapogitanie nevykond aozhdmi tiito skutofnost’ bezodkladne
Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho &ast” alebo &isty prijem
uréeny v ZoV uZ doruenej Prijimatelovi podl'a ods. 4 aZ 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni
od dorudenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ § tohto €l4nku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost savisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne
oznémit Poskytovatelovi a zéroveii mu predloZit’ prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto nezrovnalosti.
Tito povinnost m4 Prijimatel do 31.8.2020. Uvedend doba sa predfZi v pripade ak nastant skutognosti
uvedend v &ldnku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plnenitn svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
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b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnit sidinnost Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel' je oprédvneny uplatnif vodi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximélne do vysky 0,1 %
zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zalaty defi
omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

L. Prijimatel, ktory je d&tovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z o udtovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje Gctovat' o skuto&nostiach tykajicich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych Gétoch v &leneni podla Jednotlivych projektov, ak uétuju
v sistave podvojného Gétovnictva,
b) aétovnych knihich podfa § 15 zdkona & 431/2002 Z. 2z o Gétovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v t&tovaych zapisoch,
ak uctuje v stistave jednoduchého tstovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je G&tovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni
neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zivizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované

Vv § 2 ods. 4 zikona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskarsich predpisov)-tykajicich-sa-projekty———

v uctovnych knihich podfa § 15 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z o0 uctovnictve v platnom zneni
(ide o tctovné knihy pouZivané v stistave jednoduchého (&tovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznadenim
projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie Zapisov a spdsob
ocefiovania majetku a zaviizkov sa primerane pouZijii ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskor3ich predpisov o G&tovnych zdpisoch, uctovnej dokumenticii a spdsobe oceiiovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpedit idaje na Wgely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizdcii aktivit Projektu, vytvorif zaklad pre ndrokovanie platieb a ulahgit proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.

4. Prijifnatel' uchovava a ochrafiuje G&tovnii dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a ina
dokumenticiu tykajiicu sa Projektu v salade so zakonom & 431/2002 Z.z. o u&tovnictve vV zneni
neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v Elanku 17. VZP. '

5. Na iicely certifikatného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZi¢ Certifikadnému organu
nim uréené G¢tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel vedie G&tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podPa
§ 31 ods. 2 pism. b) zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskor3ich predpisov. Tto povinnost
mé Prijimatel' dobu, po ktord je povinny viest a uchovévaf G&tovni dokumentéciu, evidenciu
alebo int dokument4ciu podra odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT
i

- Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmi:
- Poskytovatel a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvys3i kontrolny drad SR, prisluing Spréava finantnej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

- Orgdn auditu, jeho spolupracujiice orgdny a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zéstupcovia Eurpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v silade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR aEU.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, %¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmé zdkona o pomoci a podpore
a zdkona o finan&nej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel' je poas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukézaf opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatel’ je povinny zabezpedif pritomnost osob zodpovednych za realiziciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastand skutonosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti. Zacatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi prerulenie plynutia lehot urenych, resp. dojednanych
touto Zmluvou PoskytovateFovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly majii zmluvné strany
na mysli, moment dorudenia ozndmenia o zaCati kontroly Prijimatefovi). Ustanovenie uvedené
v predchddzajicej vete sa nevzfahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci a podpore
pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om

Opréivnené osoby na vykon kontroly/auditu st oprdvnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, previadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatel'a, ak to sivisis predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadovat od Prijimatel’a, aby predloZil origindlne doklady, zdznamy dét na paméitovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie
doklady suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek oprdvnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberaf aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy dit na pamét'ovych médiach
prostriedkov  vypottovej techniky, ich - vypisy aostatné informdcie, ktorych vydanie
nie je vieobecne zAviznym pravnym predpisom zakézané a ktoré st potrebné na zabezpeCenie
dékazov, vritane inych materidlov nevyhnutnych na d'alsie tikony stivisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstrinenie pri€in ich vzaniku, ak -oprdvnend osoba odfvodnene
predpokladd vzhladom na zdvaznost nedostatkov zistenych kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia
budi netdinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni vlehote urenej oprdvnenou
osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontfoly/atiditu,
f) vyhotovovat képie iidajov a dokladov, ak siivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny bezodkladne pruat‘ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom
v zmysle sprévy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprivnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zaroveii povinny zaslat osob4m oprdvnenym na vykon kontroly/auditu pisomni sprévu
o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez
0 odstraneni pri€in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze 1ch vz.éjomné komunikdcia stvisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zdviiznost vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d'alej dohodli pouZivat' ako podporny spbsob
k pisomnej komunikdcii suSasne aj ITMS. Podmienky a spbsob komunikdcie zmluvnych strin
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel' je opravneny ur&it prechodné obdobie pocas
ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ pisomna forma komunikicie sa bude uskutoCfiovat’ prostrednictvom
doporuéenej zasielky. V pripade, ¥e si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasieland doporugenou
po§tou a uloZent na poste, piaty deii od uloZenia na poste sa bude povaZovat' za deii dorudenia zésielky,
aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zsielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zisielku dorudit’ adrestovi
a zasielka nebola uloZenid na poste, zdsielka sa povaZuje za dorufeni momentom jej vritenia
odosielatelovi.

Zmluvné strany si zdroveii dohodli ako mimoriadny sposob doruéovama pisomnych zésielok dorufovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie PoskytovateTovi je moZné vylutne v wiradnych
hodinéch podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznalenie podtovej schrinky na udely pisomne_] komumkécne
zmluvnych stran.
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5. Poskytovatel modZe urdif, e vzajomnd komunikdcia sivisiaca stouto Zmluvou méZe prebiehat’
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel' uré{ elektronickd formu komunikdcie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikécie, zmluyné strany sa zavizujii vzijomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové
Cisla, ktoré budi v rdmci tejto formy komunikacie zavizne pouZivat’

7. Zmluvné strany sa zavizuji, 7e vzdjomnd komunik4cia bude prebiehat’ v slovenskom Jjazyku.

8. Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapogitava deii, ked doslo k skutoénosti urujtcej
zaliatok lehoty.

9. Lehoty urgené podla tyZzdiiov, mesiacov alebo rokov kongia sa uplynutim toho dita, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diiom, ked do¥lo k skutoCnosti urujicej zadiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny deii.

10.  Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzd4 organu, ktory ma povinnost’ ho dorugif
- alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

I Opravaenymi—vydavkami—sn vsetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realiziciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré sp fitaja nasledujiice podmienky:

a) vznikli v &ase realizacie Projektu a v sdvislosti s realizdciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoftu Projektu;

c¢) spliaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréujit podmienky oprévnenosti
vydavkov;

d) zodpovedajii cenam beZnym na tthu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) s podloZené GCtovnymi dokladmi v zmysle zdikona & 431/2002 Z.z. o ultovnictve v zneni
neskor3ich predpisov a boli riadne zat&tované, Za uctovny doklad sa povasuje aj doklad, ktory
sliZi na interné preadtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatelovi v stvislosti s realizdciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa &asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v oprdvnenom obdob{ podTla ¢léanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade pric, tovarov asluzieb od fretich subjektov boli obstarané v silade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne ziviiznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v silade so Zmluvou, pradvnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarovand v Ziadosti oplatbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent). "

3. V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré majui vplyv na posidenie opravnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovatel' oprévneny usmernit Prijimatela cohladom d'alZieho postupu. Poskytovatel' uverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke.

Clanok 15 UCTY PRUIMATELA
1. Uéty Stitnej rozpoltovej organizicie

1.1 Poskytovatel' zabezpesi poskytnutic NFP (dalej aj ,,platha®) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpottového opatrenia v siilade so zdkonom &, 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

12V sivislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel' povinny prijima¢ platby na vydavkovy et
Prijimatela, ktory m4 otvoreny v Stétnej pokladnici (dalej len ,,aget Prijimatel’a®), a ktory je vedeny
v BUR. Ucet Prijimatela shiZi na poskytnutic NFP formou rozpo&tového opatrenia. Cislo &tu
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1.3

1.4

1.5

1.6

Prijimatela (vratane pred¢islia) a kéd banky st uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NEP.

Prijimatel je povinny udrZiavat tcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost' sa vzfahuje aj na ostatné 4ty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie je Prijimatel povinny otvorif si ako Gdet Prijimatel'a
samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, priom tento Gicet mdZe sliZif aj na prijem platieb
vramei systému zélohovych platieb. Cfslo tohto Gittu (vrdtane predéislia) a kéd banky je uvedené
v Clanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyu?Zitia systému refunddcie mbZe Prijimatel realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov
aj zinych Uftov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatel’a
ureného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizécii vydavkov z tychto &tov
pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto u&tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy (et pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto &lanku
VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizdciou Projektu z poskytnutej zilohovej

- platby, mé#u byt 3Ipecifické vydavky realizované aj ziného vydavkového Métu otvoreného

Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené z Giétu zriadeného na realizéciu inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru,
Noérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov

a Kohézneho fondu). Vtomto pripade Prijimatel po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &linku
VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy udet otvoreny
Prijimatel'om a ndsledne, najneskor do siedmych dni realizuje z tohto Gétu platbu Dodévatelovi
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatelovi vypis z tohto 4&tu potvrdzujiici dhradu vydavku
Dodévatel'ovi Projektu a vypis zsamostatného vydavkového u&tu pre prosiriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto &ldnku VZP potvrdzujiici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zilohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskdr do 30.12. daného rozpo&tového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového i&tu pre prostriedky NFP podla odseku
1.4 tohto Clanku VZP na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebezne
v danom kalendarnom mesiaci realizuje ihrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne " pisomne ozndmit PoskytovatePovi identifikdciu iného
vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke
pre Prijimatela.

2. Utty tdtnej prispevkovej organizicie

2.1

22

23

24
2.5

2.6

Poskytovatel’ zabezped{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory mé otvoreuy
v Statnej pokladnici (dalej len ,Atet Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo tétu Prijimatela
(vrédtane predéislia) a kéd banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijfmatel je povinny udriavat &et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit a% do prijatia zaveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vzfahuje aj na ostatné gty otvorené Prijimatelom
podra tohto &lénku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel’ realizovat’ ihrady oprivnenych vydavkov
aj zinych 1uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie G&tu Pnj[matel’
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prglmatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto G&tov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie si vynosy na tste Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel'a osobitny
rozpodtovy 1det na Projekt. Prg{matel’ Je povmny vynnsy ztohto ucht vysporiadal podfa
¢ldnku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpottového Gétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania dlebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu
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2.7

aktivit Projektu mézn prechddzal cez tento osobitny rozpodtovy uget. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpo&tovy et a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpoctového ugtu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastmé zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného a&tu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prjimatelom. Tieto vydavky nesmd byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoruy, Noérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo ingch projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky
NFP na thradu pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného @St prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gget otvoreny
Prijimatel'om a nésledne realizuje platbu Dodévatefovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného &t otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu a vypis zosobitného wdtu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného G&tu_na iny uget otvoreny

2.8

Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje dhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyike opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchddzajiceho kalendameho
mesiaca najneskdr do siedmych dnf od ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uétu
otvorencho Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom
prisluSnej &asti NFP z Gdtu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchédzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projekiu.

Uity inych subjektov sektora verejnej sprivy

3.1

32

33

34

3.5
36

37

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prij imatel'ovi bezhotovostne na nim urdeny udet, (d'alej len
»icet Prijimatela), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Gi&tu Prijimatela (vratane pred&islia) a kod banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NEFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ i&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost sa vztahuje aj na ostatné Uty otvorené Prijimatelom
podra tohto &ldnku VZP. :

Ak mé Prijimatel' poskytnuty ver na financovanie Projektu, zmena u&tu Prijimatefa je mozna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlas banky podl'a predchadzajiicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moze Prijimatel’ realizovat' Ghrady opravnenych vydavkov
aj zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie G&tu Prijimatel’a
uréen¢ho na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoZtu Projektu. Prijimatel
Je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikéciu tychto d&tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel'a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zéilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si tirodené, Prijfmatel’ je povinny otvori si ako et Prijimatel'a osobitny
rozpoltovy (et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto G&tu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového ctu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realiziciu
aktivit Projektu méZu prechddzat cez tento osobitny rozpottovy ucet. V takomto pripade
Je Prijimatel’ povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatefa na osobitny rozpo&tovy udet a bezodkladne
predloZit’ PoskytovateFovi vypis z osobitného rozpo&tového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpo&tovy ucet,
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3.8

3.9

4.1
42
43

44

4.5

4.6

4.7

4.8

Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného 1dtu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmi byt
hiradené zosobitného uétu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finandného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevaddza prostriedky NFP
na uhradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny Gfet otvoreny
Prijimatefom a ndsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZif Poskytovatel'ovi vypis z iného Giétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Doddavatelovi Projektu avypis zosobitného GCtu potvrdzujlici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesane prevedie prostriedky 2z osobitného 0ftu na iny 1udet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje hrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych po€as predchddzajiiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prl_]hnatel’ Je pOanj" bezodkladne plsomne oznamlt’ Poskytovatel’ow 1dent1ﬁkéclu meho udtu

vydavkov uvedle Poskytovatel’ v Pnruéke pre z1adate[’a 0 NFP resp Pnrucke pre Prg imateTa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z uétu Prijimatela na iny uGfet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity vUC
Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny ucet vedeny

v Stétnej pokladnici (d’alej len ,iget Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo u&tu Prijimatela
(vratane pred&islia) a kad banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ G&et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrufit' aZ do prijatia zivere¢nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost' sa vztahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijimatel'om
podra tohto lanku VZP.

Ak m4 Prijimatel poskytnuty Qver ma financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom siihlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sithlas banky podla predchadzajticej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mbze Pnjimatel’ realizovat’ vihradu opravnenych vydavkov
aj zinych wtov otvorenych Prijfmatelom pri dodrZani podmienok existencie u&tu Pnjfmatel’
ur&eného na prijem NFP a realizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpogtu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznémit' Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto uctov. ,

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Pruimatela
tihrada oprévnenych vydavkov Projektu moZe byt realizovand aj z itov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie U&tu Pnjimatel’a uréeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednfctvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémit' Poskytovatel'ovi
identifikdciu ugtu subjektu podl'a predchddzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennd,
ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na G¢te Prijfmatela prijmom Pn][matel’&

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si drodend, Prijimatel’-je povinny-otvorif’ si ako ufet Prijfmatela osobitny
rozpottovy tlet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto Gltu vysporiadat podla
&lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétdvého @8tu podra predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizéciu
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4.9

aktivit Projektu moZu prechddzaf cez tento osobitny rozpo&fovy Géet. V takomto pripade
Je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpotovy et a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitndho rozpoctového ctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechidzaju cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného a&tu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel realizovaf
Specifické typy vydavkov aj ziného Gitu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného Gdtu zriadeného na realiziciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu).  Prijimatel po pripisani  zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFEP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného utu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny Géet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel' je povinny
bezodkladne predlozif Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvorendho Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodédvatel'ovi Projektu a vypis zosobitného a&tu potvrdzujlici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny udet otvoreny

4.10

Prijinmatet'om;z ktoréto pricbezie realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiceho kalendameho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatelovi identifikiciu iného aétu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel'a.

Oprdvneny vydavok za podmienck definovanych v predchédzajicom odseku vzniks prevodom
prisluSnej ¢&asti NFP z &t Prijimatela na iny uget otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uéty obce

5.1

5.2
5.3

54

5.5

5.6
5.7

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NEP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny Gdet
(dalej len et Prijimatela*), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje vihradu oprdvnenych
vydavkov z1&tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo G&tu Prijimatel'a (vratane
pred¢islia) a k6d banky je uvedené v &lénku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.,

Prijimatel’ je povinny udriavat tcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusif a% do prijatia ziverenej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tito povinnost sa vztahuje aj na ostatné sty otvorens Prijimatelom
podla tohto &ldnku VZP.

Ak md Prijimatel' poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena &t Prijimatela je mozn4
aZ po pisomnom stihlase banky, ktor4 uver poskytla. Pisomny siihlas banky podla predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ doru&if Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moye Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj zinych gtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatel’a
ureného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznimif Poskytovatelovi
finanéni identifik4ciu takychto utov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
thrada opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovand aj z tdtov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie G&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikdciu GStu  subjektu podla predchédzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov
spdsobom podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennu,
ako keby ju realizoval sém Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na tte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky si trodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako t&et Prijimatel’a osobitny tiket
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat’ podl'a &l4nku 10 tychto VZP,
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5.8

5.9

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového gtu podl'a predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu
aktivit Projektu moéZu prechidzal cez tento osobitny rozpoltovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy uget a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpottového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného 0&tu otvorensho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného a&tu zriadeného na realizéciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky
NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z naslédovnych spbsobov:

- zosobitného &tu prevedie alikvotny peodiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodédvatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného i€tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
dhradu vydavku Dodévatelovi Projektu avypis zosobitného uftu potvrdzujuci pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

5.10

- minimalne raz mesacne prevedie prosfriedky z osobitného uCtu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vySke oprdvnenych vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiceho kalendérneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikiciu iného GEtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej dasti NFP z w&tu Prijimatela na iny uGfet ofvoreny Prijimatelom, definovany
v predchéddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

6. Utty rozpottovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

62

6.3

6.4

6.5
6.6

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny
mimorozpodtovy udet (d'alej len ,,mimorozpodtovy tidet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prustrledkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svojho zriad'ovatela,
ato do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpodtovy udet. Zriad'ovatel’ nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny ucet (dalej len ,ifet Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu oprivnenych vydavkov, ato prostredmctvom svojho rozpodtu. Cislo
mimorozpottového ¢tu (vratane predfslia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo G&tn Prijimatela (vritane predé{sha) akéd banky je uvedené
v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NEP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ aget Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru§it‘ a% do prijatia zdverednej

- platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatefom

podra tohto élanku VZP.

Ak md Prijimatel poskytnuty tGver na financovanie Projektu, zmena UStu Prijimatel'a je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord dver poskytla. Pisomny sdhlas banky podla predchddzajicej
vety musf Prijimatel' doru¢it’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie méZe Prijimatel’ realizovat’ Ghradu opravnenych vydavkov
aj zinych uktov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie 1itu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto tittov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vznikﬁu_té na G&te Prijimatel’a prij.mom Prijimatela.
V pripade, ak je NFP poskytmuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto

" poskytnuté prostriedky si Grodens, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tidet Prijimatela osobitny et

na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat podla €lanku 10 tychto VZP.
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6.7

6.8

V pripade otvorenia osobitného rozpottového Gétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
aktivit Projektu méZu prechadzal cez tento osobitny rozpodtovy Gcet. V takomto pripade
Je Prijimatel’ povinny vlozZi¢ vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy Gcet a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpodtovy udet, Prijimatel
je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZif vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om
o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného ctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitmého G&tu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Financného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturilnych fondov a Kohézneho
fondu).  Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Gstu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodédvatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného tiétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
Ghradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis zosobitného aé&tu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohove; platby/predfinancovania;

6.9

7.1

72

73

- minimilne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého pricbeine realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprévnenych vydavkov vzniknutych pogas predchadzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukongenia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatelovi identifikiciu iného udtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam 8pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel'a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej casti NFP z G&tu Prijimatela na iny G&t otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchédzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Utty prispevkovej organizdcie VUC, resp. obce:

a) 'V pripade, ak prispevkov4 organizécia nepoZaduje prispevok na realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny 1det
(dalej len ,uidet Prijimatela“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje tthradu opravnenych vydavkov
z i&tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo Gdtu Prijimatela (vratane preddislia)
a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NEP,

b) V pripade, ak prispevkovi organizdcia poZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpegi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovosthe na nim uréeny
mimorozpo&tovy et (dalej len ,mimorozpo&tovy icet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitimn
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svojho zriad’ovatel'a,
ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy tcet. Zriad'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny udet (dalej len ,uget Prijimatel'a®), zktorétio
Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
mimorozpo&tového Gtu (vrétane predislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo a&tu Prijimatela (vratane pred&fslia) akéd banky je uvedené
v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ tidet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrugif az do prijatia zavereéne;j
platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost sa vztahuje aj na ostatné Gty otvorend Prijimatelom
podla tohto &lanku VZP.,

Ak m4 Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatela je mona
aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sdhlas banky podla predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugi Poskytovatel'ovi.
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74 V pripade vyuZitia systému refunddcie mdZe Prijimatel’ realizovat tihradu opravnenych vydavkov
aj zinych tctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatela.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uctov.

7.5  V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ticte Prijimatel'a Pri{jmom Prijimatela.

7.6  V pripade, ak je NFP poskytnutf( systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sii firo¢ené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny Gdet
na Projekt. Prijiimatel’ je povinny vynosy z tohto iétu vysporiadat’ podla élanku 10 tychto VZP.

7.7  V pripade otvorenia osobitného G&tu podl'a predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mdZu prechadzat' cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' viastné

. zdroje Prijimatela na osobitny uet apredloZi Poskytovatelovi vypis zosobitmého u&tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji
cez osobitny udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného G&tu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

7.8 'V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt
hradené =z osobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodéarskeho priestoru, Nérskeho

finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho

Zato1ro (1Tl COva d o vauzZ4d 10 libdky

NFEP na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spbsobov:

- zosobitného Wltu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného ti¢tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zosobitného Gdtu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny udet otvoreny

Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie-

sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchddzajiceho kalenddrneho

mesiaca najneskér do siedmych dni od ukondenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel'’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikiciu iného ué&tu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o0 NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

7.9 Oprdvneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej casti NFP =z a&tu Prijimatela na iny 1det otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddavatel'ovi Projektu.

8. fJEty subjekfov zo sikromného sektora vriatane mimovlidnych organizicii

8.1 Poskytovatel' zabezped{ poskytnutic NFP Prijimatefovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
uet (d’alej len ,acet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo Gétu (vritane predéislia) akéd banky
je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

8.2  Prijimatel’ je povinny udrZiavat ii¥et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it a% do prijatia zivere&nej
platby NFP od Poskytovatela. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om
podlatohto &ldnku VZP.

8.3 Ak mé Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena U&tu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom sithlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sihlas banky podl'a predchidzajiicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

8.4  V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat’ Ghradu opravnenych vydavkov
aj z inych G&tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijimatel'a uréeny
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu
takychto tctov.

8.5 V pripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na i€te Prijimatel’a Prijmom Prijimatela.
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8.6

8.7

88

Vpripade, ak je NFP poskymuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trogené, Prijimatel je povinny otvorit si ako tidet Prijimatel'a osobitny Gicet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto tétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G&tu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizdciu aktivit Projektu
mbZu prechadzal’ cez tento osobitny det. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZif vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny tidet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitmého Gétu
ako potvrdenie o prevode vlastngch zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji
cez osobitny Gdet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného tétu
otvorencho Prijimatefom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel realizovaf
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného G&étu zriadeného na realiziciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodédrskeho priestoru, Nérskeho
finantného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu).  Prijimatel’ po - pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tthradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny adet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny

8.9

bezodkladne predloZif Poskytovatel'ovi vypis z iného aétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného wtu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zilohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Gdtu na iny dcet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje dhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiceho kalenddreho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimif Poskytovatel'ovi identifikdciu iného u&tu
otvoren¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vzniki prevodom
prisludnej &asti NFP z adtu Prijimatela na iny tdet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Clénok 16 PLATBY

Platby pri v¥etkych prijimatel’och okrem $tatnych rozpodtovych organizicii - ERDF a KF

1. Ak ide v¥lu&ne o systém predfinancovania

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast' (d'alej aj ,,platba”) poskytuje na oprdvnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych t&tovnych dokladov
Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi
byt vsilade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priom jeden
origindl zostiva u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi. Prijimatel
vrdmei formuléra Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel’ aj neuhradené G&tovné doklady Dodévatelov
Projektu. Uktovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel Poskytovatelovi v lehote
splatnosti zédviizku vo&i Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom originly, aviak Poskytovatel’ si
mdZe vyZiadat’ vy3i potet rovnopisov origindlov. Jeden original G&tovnych dokladov od Dodivatela
Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak stcastou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné
dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy origindlov alebo képie
prisludnych ddtovnych dokladov overené petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela,
ktoré potvrdzujt hotovostni thradu (napr. pokladnigny blok).
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Prijimatel’ je povinny uhradif Dodéavatel'om Projektu uctovné doklady sivisiace s realizéciou akftivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhréddzat Dodavatelom Projektu pomerne z kaZdého G¢tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cela jej vySku
zuétovar, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela. Prijimatel
je ndsledne povinny predloZif Poskytovatel'ovi Ziadosf o platbu (zii&tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zuétu - (origindl alebo kdpiu overeni pefiatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu
prijimatel’a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z i¢tu (original alebo képiu overenti peciatkou
a podpisom 3tatutdrneho organu prijimatela) potvrdzujici skutoné uhradenie uétovnych dokladov
DodévatelPovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie

- aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,

pritom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie
prisluinych G&tovnych dokladov potvrdzujice hotovostnt Ghradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych V)'/davkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe&( poskytnutie zostdvajicich minimdlne 5 % celkovych oprdvnenych
vydavkov systémom refundécie na zéklade ziverefnej Ziadosti o platbu a predloZeni tovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatefom skutofne vynaloZené opriavnené vydavky. Prijimatel
je povinny zostavajucich minimédlne 5% z celkovych oprévnenych vydavkov na projekt uhradit

10.

najskor Z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tafneho rozpocCtu SR urcenych
na spolufinancovanie. A% po preukézani tejto Ghrady aukonCeni realizdcie aktivit Projektu
je prijimatel’ oprdvneny poZiadat Poskytovatela o zavereénl platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklad4 Poskytovatelovi zéveredni Ziadost o platbu spolu s G&tovnymi dokladmi vritane vypisu
z bankového G&tu (origindl alebo kopiu overenti pefiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu

prijimatefa).

Pruimatel’ow vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda tplni a spravnu
Ziadost o platbu ‘a to a% v momente schvilenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zdveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nirok na vyplatenie prisluinej ylatby v pripade
podania tiplnej a spréavnej Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvalenia stihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikadnym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, vakom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijfmatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyludne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v éldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespréavaych iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde
o poru§eme finanénej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006.
Kontrola. projektu zahifia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V rémei kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost
a sprévnost vyplnenia Ziadosti o platbu. Vpripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnema pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’
Ziadost o platbu zamietne.

V ramei kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost, oprédvnenost,
spravnost, aktudlnost' a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, &i poiadovana suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zaroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti
sa overuje sprivnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbich aprécach vo vztahu "k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, siget jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom tdtovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby

“vykond Poskytovatel’ kontrolu na mleste podfa ¢lanku 12 VZP.
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1. Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie NFP,
resp. jeho €asti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa potita odo dia, kedy bola Poskytovatefovi doruend iiplnd aspravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podFa ods. 9 tohto &lanku.

12.  Deii pripisania platby na aéet Prijimatela sa povaZuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho asti. Za deii
zGltovania predfinancovania sa povafuje defi zaslania Ziadosti o platbu  (ziétovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi.

[3.  Prijimatel’ je povinny realizovat oprévnené vydavky Dod4vatelom Projektu vyluéne v EUR.

4. Poskytovatel' je opravneny zvysi¢ alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refunddcie

2.1 Poskytovatel' zabezpeti poskytmutic NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba“) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V rémci systému predfinancovania sa poskytuju
platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych
ictovnych dokladov Dodévatelov Projektu. V ramei systému refunddcie sa poskytuji platby
na zdklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V ramci systému refundicie

Prijimarel ufiradl vydavKy Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

22 Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatel'om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt v silade srozpoStom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priom jeden
origindl zostdva u Prijimatel’a a druhy origindl Prijimatel predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formulara Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3  Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené Gstovné
doklady Dod4vatel'ov Projektu. Uttovné doklady Dodévatelov Projektu predkladd Prijimatel’ v lehote
splatnosti zivizku voti Dodévatelovi Projektu minimalne v jednom origindly, aviak Poskytovatel
si mdZe vyziadal vyiSi poget rovnopisov origindlov. Jeden origindl u&tovnych dokladov
od Dodévatela Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sigastou vydavkov Prijimatela
st aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ridmci systému refundicie.
V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originalov, alebo képie
prislufnych tovnych dokladov overené pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela,
ktoré potvrdzujii hotovostni dhradu (napr. pokladni¢ny blok).

2.4 Prijimatel je povinny uhradit Dod4vatefom Projektu t&tovné doklady stvisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripisania prisluinej platby na tget Prijimatel'a. V pripade projektov,
ktoré¢ obsahujii aj vydavky neoprivnené na financovanie nad rimec finantnej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat Dodévatelom Projektu pomerne z kazdého t&tovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v &linku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku
Ziictova, a to do 21 pracovnych dni od pripfsania tychto prostriedkov na G&et Prijimatel’a. Prijimatel
Je ndsledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zi¢tu (original alebo képiu overemi petiatkou a podpisom Statutdimeho orgénu
prijimatel'a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z udtu (origindl alebo képiu overent petiatkou
a podpisom 3tatutdrneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu.

2.6V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatel'ovi poskytnutd do vysky
maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy3nych minimilne 5 % bude
Prijimatel'ovi poskytnutych systémom refundécie.

Refunddcia

2.7 Vramei systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadosfou o platbu aj miniméalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis

27/42



2.8

z bankového 1étu (origindl alebo képiu overeni peéiatkou a podpisom Statutémeho orginu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZiadat’ od Prijimatel'a aj vy33i podet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia képie G&tovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a podpisom 3tatutirneho
orgdnu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhréddzat Dodévatelom Projektu pomeme z kazdého Gctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

29

2.10

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak podd uplni a spravau Ziadost o platbu, ato aZ v momente schvalenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi
nérok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia (plnej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom. Nérok Prijimatel'a
na vyplatenie prisludnej platby vzniké len v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,

2.11

2.12

2,13

2.14

2.15

spravnost’ a kompletnost’ (dajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o poruseme
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidldch verejnej
sprdvy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla §24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativou kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V rdmci konfroly formalneJ spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost
a sprivnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formédlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zdvainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa. narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overif, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zaroveil zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost tdajov o dodanych tovaroch, sluzbich aprécach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych polozlek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s prdvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel kontrolu na mieste podla &ldnku 12 VZP. - -

Ak Prijfmatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na Gidet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF,
ktor4 sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruend tiplné a spréavna Ziadost’ o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorufené doplilujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na ucet Pru[matel’a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho &asti. Za deni

zatovania predfinancovania sa povaZuje deii zaslania Ziadosti o platbu (zigtovanie

predfinancovania) Poskytovatelovi.

-V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné

actovné doklady vystavené DodavateFom Projektu v cudzej mene si PoskytovateFom prepldcané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepo&itany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatelom v EUR na GSet Dodavatefa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatefom v cudzej mene na tidet Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
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odpisania prostriedkov z G&tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely zna%a Prijimatel,
pri¢om uétovny rozdiel v Gdtovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zatgtovania zdviizku vodi
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deii thrady zdvizku Doddvatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel' je opravneny Zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vySky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vietkych prijimatel'och okrem Statnych rozpo&tovych orgénizécii - ESF

3. Akide vyluéne o systém zdlohov¥{ch platieb

3.1  Poskytovatel zabezpedi poskymutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania
zdlohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vsilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostiva u Prijimatela a druhy Prijimatel’
predkladd Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zaati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zacatia realizicie aktivit Projektu.

Prijtnmatet —po—zatati Teatizacie akavit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximdlne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $titneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.

(S5}
o

Vyska maximélnej zilohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro&ny rozpoéet projektu je znimy

- vpripade, ak planovana di*ka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovani dika realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zatina v mesiaci januér kalend4rneho roka, vyska zélohovej platby predstavuje maximalne
40 % zoprivnenych vydavkov rozpoCtu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a itatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovani dizka realizdcic aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujiiceho vzorca:

pocet
mesiacov nasledujuci ro¢ny
realizicie rozpodet Projektu z
aktivit Xx1/n prostriedkov
Projektu zodpovedajicich
v prvom podielu EU a SR na
kalenddrnom spolufinancovanie
roku

prvy roény
maximalna . rozpodet projektu z
vyska 0.4 [ prostriedkov + (12-
poskyinutej X zodpovedajticich
zélohovej podielu EU a SR
platby na
spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujitcom roku

*—0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpo&et projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel'mi nizky
. - celkovd suma NFP/podet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na podet mesiacov
' realizacie projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkov4 suma NFP { celkovy podet mesiacov realizdcie x 12
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34

35

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

311
3.12

3.13

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohowii platbu priebezne zittovévat na formuldri Ziadosti
o platbu (z&tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zélohovej platby na Géet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zictovat
minimalne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neziittovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tiito Ciastku zéroveii zniZuje
vyika NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zi¢tovania zdlohovej platby podla predchddzajiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest vydku éerpania poskytnutého NFP, a to podia skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadosfou o platbu (ziistovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uctovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dbkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu i&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képic Gdtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend petiatkou a podpisom
Statutidrneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako predkladd vypis zbankového uctu (origindl
alebo kopiu overenil petiatkou a podpisom Statutirneho orgdnu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostriedkov NEP a vypis z Ggtu potvrdzujici skutoné uhradenie ictovnych dokladov Dodévatel'ovi
Projektu.

Vpnpade ak Poskytovatel’ oznaml Pn_]imatel’ow nespravne zuctovame zatohovej platby alebo

Poskytovatel’om na uéet podl’a bodu 12 Zmluvy najneskor do 14 dm odo dna doruéema tohto
ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto&nosti Prijimatel bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, %¢ Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej €ast na zdklade tohto oznémenia Poskytovatel'a
riadne a v&as nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podfa &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zAroveii o poruSenic finandnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
& 52372004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich verejnej sprévy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d'alsiu zélohovii platbu najskér sifasne s podanim Ziadosti
oplatbu (zG&tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a% po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zti&tovanie zalohovej platby) Certifikatnym orgdnom.

V pripade, ak predchddzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel mdZe poZiadat o d'alsiu zélohovii platbu vo vyske siétu Certifikatnym orgdnom
schvilenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximédlnej vySky zélohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zélohovej platby. Sti€et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zélohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej asti rozpo&tu Projekfu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alfia zdlohovad platba, Prijimatel je povinny
nezittovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
,,Oznimenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZziadanie
Poskytovatel’,

Na kazdt d’al¥iu zdlohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &ldnku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia maximélne 95 %
celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked' bola suma oprévnenych
vydavkov Projektu zniZen4 zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradenf maximalne 95 % z celkovych oprévnenych vydavkov na Projekt systémom
zélohovej platby poskytne Prijimatefovi zostivajiicich minimélne 5 % celkovych oprévnenych
vydavkov na Projekt systémom refunddcie na zdklade zéverenej Ziadosti o platbu a predloZeni
uttovnych dokladov, preukazujicich Prijimatefom skutone vynaloZené oprdvnené vydavky.
Prljimatel’ je povinny zostévajicich miniméine 5% z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a jtatneho rozpo&tu SR urdenych na spoluﬁnancovame uhradit’
najskér z vlastnych zdrojov. A% po preukdzani tejto Ghrady a ukonteni Projektu je Prijimatel
oprivneny poZiadat o zéverenu platbu zostatku NFP. Vtakom pripade Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi zévereéni Ziadost o platbu spolu s G&tovnymi dokladmi vritane vypisu z bankového
adtu (original alebo képiu overend pediatkou a podpisom 3tatutirneho orgénu prijimatel’a) riadiacemu
organu.
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3.14

3.15

3.16

3.17

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizicii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt méze byt ukondeny aj Ziadost'ou o platbu (zadtovanie zalohovej platby). O tejto
skuto&nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnd
aspravnu  Ziadost o platbu (poskymutie zalohovej platby aj zi&tovanie zélohovej platby),
a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu PoskytovatePom. Pri zdveretnej Ziadosti o platbu
vznikne Prijimatel'ovi nirok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia tplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikagnym orgdnom. Nérok
prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel' rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré  zodpovedajii podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP.  Prijimatel zodpoveda
Za pravost,, spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde
0 porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zikona & 523/2004 Z.z o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich predpisov, &linku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) &, 1828/2006_Kontrola

3.18

3.19

3.20
3.21
3.22

projektu zahrma administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

Vramei kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel' povinny overovaf redlnost, opravnenost,
spravnost, aktuilnost' a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktic povinny
overif, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveit zodpovedd rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost idajov o dodanych tovaroch, sluzbich apracach vo vzfahu k mno¥stvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stdet Jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom &tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravaymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade pofreby

vykond Poskytovatel kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP,
resp. jeho Casti na tdet Prijimatela v lehote urtenej v Systéme finantného riadenia pre SF a KF, ktors
sa pocita dni odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ens Gplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl’a ods. 3.16 tohto &l4nku.

Deii pripisania platby na G&et Prijimatela sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho &asti.
Prijimatel’ je povinny realizovaf opravnené vydavky Dod4vatel'om Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v rdmci Jjednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknutg,

Alcide o systém kombinicie zilohovych platieb a refundicie

4.1

4.2

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanic NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundécie. V ramei systému zdlohovych platieb sa poskytuju platby
na opraviené vydavky Projektu na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
a Ziadosti o platbu (z(i¥tovania zilohovej platby). Vrdmci systému refundicie poskytuje
Poskytovatel NFP na zaklade skuto&ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V takom
pripade Prijimatel uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platvbu predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v siilade s rozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
vdvach rovnopisoch, pritom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel predklad4

Poskytovatelovi.
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4.3  Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu -aj vyhldsenie o zadati realizécie aktivit

Projektu s uvedenim détumu za&atia realizicie aktivit Projektu.
Zdlohovd platba

4.4  Prijimatel po zafati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostrledkov EU a $tatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.
Vygka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zdlohovej platby predstavuje maximilne 40 % opravnenych vydavkov z rozpodtu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a 3tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovani dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci janudr kalenddrmeho roka, vyska zdlohovej platby predstavuje maximélne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoltu prvého roka Projektu zodpovedajlicich podielu
EU a tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu zadina v priebehu kalendémeho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vySka
zalohovej platby sa vypodita na zdklade nasledujiceho vzorca:

f & o pocet
| . e s mesiacov nasledujuici roény
maximélna rozpocet projektu z i 5
| . 0,4% : realizacie rozpodet Projektu z
g vyska I [ prostriedkov + (12- . Xl/mn x . ]
. X R akdtivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajicich ; o
: : & Projektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR ; D
v prvom podielu EU a SR na
platby na ; :
; kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie ekt

4.5

4.6

4.7

n — podet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

—0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro&ny rozpocet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu prlpadajuca na polet mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NFP ! celkovy polet mesiacov realizécie: ' x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zdlohovii platbu priebeZne zftovaval na formuléri Ziadosti
o platbu (zitovanie zilohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pritom najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na wi¢et Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zigtovat
minimdlne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezii¢tovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel' povinny najneskdr do siedmych.dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu nezigtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zdroveil zniZuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit Prijimatel'ovi.

Prijfmatel je povinny v ramci ziStovania zélohovej platby podla predchddzajiiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podfa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Vpripade ak Poskytovatel ozndmi Prijimatefovi nespravne zitovanie zalohovej platby alebo
jej &asti, je Prijimatel povinny vrétit poskytnut zdlohovii platbu alebo jéj €ast’ vo vyske urfenej
Poskytovatelom na ti¢et podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo difa doruenia tohto
ozndmenia Prijfmatelovi. O tejto skuto¥nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
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4.8

4.9

4.10

V pripade, Ze Prijimatel’ zilohovii platbu alebo jej ¢ast’ na ziklade tohto oznimenia Poskytovatel'a
riadne a v&as nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo
jeho &asti vaniknutej podla &ldnku 10 ods. I pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide ziroveii o poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zikona
€. 5232004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom mmeni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zitovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj aétovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originélu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocenne;
dbkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originilu G&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie u&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overena peciatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gty (original alebo
képiu overenti peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostricdkov NFP a vypis z G&tu potvrdzujiici skutodné uhradenie uctovnych dokladov Dod4vatel'ovi
Projektu,

Prijimatel’ je - opravneny poZiadat' o d'alfiu zilohova platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvileni predloZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) Certifikadnym organom.

V pripade, ak predchddzajica zilohova platba nebola poskytnuta v maximalne] mo¥nej vyike.

w2 1

4.11

4.12
4.13

4.14

Prijimatel - mbze—poziadat—o-dakiin—zatotavic platbu vo vyske suctu Certifikabnym orgénom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu ‘maximalnej vysky zilohovej platby
a predchddzajicej poskytnutej zélohovej platby. St&et tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d'alfia zalohova platba, Prijimatel' je povinny
nezictovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratif Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie
Poskytovatel'.

Na kazda d'al$iu zilohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto &lanku VZP pouZiju primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytujii a* do momentu dosiahnutia maximélne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked' bola suma opravnenych
vydavkov Projektu zni¥en4 zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak posledn4 platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnuta do vy¥ky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskyine
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundicie.

Refunddcia

4.15

V rdmci systému refundécie predkladé Prijimatel’ spolu so Ziadosfou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originilu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového udtu (original alebo kdpiu overenii pegiatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu
Prijimatela) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
Jje opravneny vyZiadat' od Prijimatela aj vy33i poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie G&tovnych dokladov, musi byt képia overens peciatkou a podpisom 3tatutsrneho
orginu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

Prijimatelovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak pod4 Gplnu
a spravnu Ziados¢ o platbu (poskytnutie zilohovej platby aj zictovanie zalohovej platby),
a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podl'a
predchéddzajiceho odseku vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
predloZenia wiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvlenia sihrmnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprdvnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
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4.18

4.19

alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu djde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej
sprévy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonal kontrolu projektu podfa § 24b anasl. zékona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, &lanku
60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola
projektu zahriia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly j Jjej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
formdlnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, komplefnost a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost a neprekryvamc sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, &i poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i této suma zéroveii zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbich a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravoymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby

4.20

4.21
4.22

423

4.24

vykond Poskytovatel Komtrolu na micste podia clanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie
NFP, resp. jeho &asti na et Prijimatel'a v lehote urdenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢end \iplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatefovi doruené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podia ods. 4.17 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na i¢et Prijimatel'a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

Vramei systému zalohovych. platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodivatelom vyluéne v EUR. Vrdmci systému refunddcie méZe Prijimatel uhrddzat vydavky
aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uétovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatefom preplacané
formou refund4cie v EUR. Prijfmatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z Giétu zriadeného
PrijimatefTom v EUR na tet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrilnej banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z tiétu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ticet Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpfsania prostriedkov z i¢tu zriadendho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zn4¥a Prijimater,
pritom wétovny rozdiel v utovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zaiCtovania zdviizku
voli Doddvatelovi Projektu a sumou v deii thrady zdviizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysif alebo znfZif vyku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximdlne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢ldnku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - $titne rozpottové organizicie - ERDF, ESF, KF

5. Akide vYluéne o systém zilohovych platieb

5.1

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho asti (d'alej aj wplatba“) systémom zilohovych
platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zftovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predkladd Prijimatef v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu mus{ byt vstlade srozpottom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie zostdva uPrijimatela a druhé
Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi.
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5.2 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zatati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim détumu za&atia realizacie aktivit Projektu.

5.3  Prijimatel po zaati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximilne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximélnej zilohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rodny rozpofet projektu je znimy

- vpripade, ak plénovani dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximdlne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a itdtneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovani dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zalina v mesiaci januar kalenddmeho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximdlne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
BEU a $tétneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu zagina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska

Léiuhuvcj pi Uuci VZorca.
prvy ro¢ny pqcet e e,
-y : mesiacov nasledujici roény
maximélna . rozpodet projektu z s x X
vyska _ 04 [ prostriedkov + (12- real@?le Yl rozpodet ].PmJektu z 1
poskyinutej % zodpovedajicich iyt prosmed.k ov
: : g LA Projektu zodpovedajlicich
zalohovej podielu EU a SR di Ay
latby na v prvom podielu EU a SR na
P kalenddrnom spolufinancovanie

spolufinancovanie
p roku

n — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Operagného programu Vzdel4vanie

b) Prvy rofny rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

- celkovd suma NFP/potet mesiacov realizécie projektu pripadajica na poet mesiacov
realizicie projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkovd suma NFP /' celkovy poet mesiacov realizécie x 12

54  Prijimatel' je povinny poskytnuti zélohovii platbu priebezne z(&tovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (zictovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpodtového opatrenia je Prijimatel povinny zitoval minimilne S0 %
z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezi&tovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatel'ovi sumu
nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa otito &iastku zérovei znizuje vyska NFP,
ktory ma Poskytovatel’ poskytnaf Prijimatelovi.

5.5 Prijimatel je povinny v rdmci zi¢tovania zalohovej platby podla predchédzajiiceho odseku tohto
Clanku VZP uviest vy3ku Serpania poskytnutého NFP, a to podla rozpo&tovej klasifikacie.

5.6  Spolu so Ziadostou o platbu (ziigtovanie zdlohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj i¢tovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal¥f rovnopis originlu u&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie G¢tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladé vypis z bankového Gi&tu (originél alebo
képiu overent petiatkou a podpisom ¥tatutérneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici skutodné
uhradenie Ggtovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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5.7

5.8

5.9

5.10
5.11

5.12

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat o d’aliu zdlohowit platbu najskér stasne s podanim Ziadosti
oplatbu (zi¢tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpeli poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(z(&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchddzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel mdZe poZiadal o dalfiu zélohovii platbu vo vySke siftu Certifikadnym orgénom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vysky zalohovej platby
a predchédzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Stidet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd dalfia zalohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezitovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vrétit Poskytovatelovi, a to na formulari
,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dod4d na jeho poZiadanie
Poskytovatel.

Na kaZdd d'al3iu zalohovii platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do ukonlenia realizicie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ziftovat’ cely zostatok NEP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zilohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnit
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj ziiftovanie zilohovej platby),

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

a to aZ% v momente schvilenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie
prisluinej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o oprdvnenosti vydavkov

Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v éldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, p6jde
o porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v znenf neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, &lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
konfrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formélnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a sprdvnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dnf Ziadost o platbu doplnil. V' pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' konfrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené. '

Vramci konfroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel' povinny overovat' redlnost, opravnenost’
spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny

overif, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 iidajom uvedenym v priloZenych

dokladoch 4 & t4to suma zaroveii zodpovedd rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost tudajov o dodanych tovaroch, sluzbich aprécach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sadet jednotlivych poloz1ek uvedenych na predloZenej faktire

-alebo: inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravaymi predpismi SR a EU

(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplateme platby, Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie
NEFP, resp. jeho &asti na Gicet Prijimatela v lehote urenej v Systéme finanného riadenia pre SFaKF,
ktor4 sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doruend tiplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
spozadovangmi dokumentmi, resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi dorufené doplitujlice
podklady do Ziadosti o platbu podfa ods. 5.14 tohto ldnku.

Presun prostriedkov podPa predchadzajiiceho odseku zabezpedi Poskytovatel prostrednictvom upravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijfmatel'a rozpo&tovym opatrenim.
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5.18

5.19
5.20

5.21

Deil aktivicie evideniného listu Gprav rozpodtu potvrdzujici Upravu rozpoétu Prijimatela
sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne v EUR.

Ak je Prijimatel' zaroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikadnym organom, Orgénom auditu resp. inym orgdnom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy 3tatutirneho orgénu potrebné podl'a tohto &ldnku VZP médiu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky | EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo §trukturilnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZif' aj atovné doklady — minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu actovného dokladu si ponechiva Prijimatel’ V pripade predloZenia kopie
ictovného dokladu Prijimatelom, tito je overena petiatkou a podpisom Statutirneho organu

Pl’liﬂ mate ovnako predkladd swmis z bankového 1¢tu—{o mnal-alebe SPHH—OV t
peciatkou a podpisom Statutdémeho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel urdi za dostatogné overenie skutotného uhradenia
vydavkov  ndrokovanych v Ziadosti o platbu  prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukonten4 najneskér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZif. vypis zbankového adtu potvrdzujici skutofné uhradenie ictovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévaf vypis
z bankového Gétu u Prijimatela v zmysle &lanku 17 VZP.

6. Akide o systém kombinicie zdlohov{ch platich a refundicie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj »platba®) kombinovanym
systémom zilohovych platieb a refundicie. V ramci systému z4lohovych platieb sa poskytuji platby
na opravnené vydavky Projektu na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby)
aZiadosti o platbu (zi¢tovania zalohovej platby). Vrdmci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel' NFP na zaklade skutoine vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dod4vatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskyme
Prijimatelovi. . Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, prigom jedno vyhotovenie zostéva u Prijimatel'a a druhé Prijimatel predklada
Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizécie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zagatia realizécie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

6.4

Prijimatel po zafati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi -Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vyiky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a Stitneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximélnej zilohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak plinovan4 dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajlicich podielu EU a §tétneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovans di¥ka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zalina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zdlohovej platby predstavuje maximélne
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40 % zopravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a 3tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovand dl7ka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za€ina v priebehu kalenddmeho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zélohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujiceho vzorca; -

v - pocet
. ’ prvy rocty ‘ mesiacov nasledujiici roény
max!mélna 0,4* tpzpaceh ijektu z realizdcie rozpodet Projektu z
vySka . ’x [ proslned_k’o'.‘f + (12- aktivit xl/n prostriedkov ]
p?skyhmtf:_} zodPovedzyucwh Projektu zodpovedajtcich
2élohovej podielu EU a SR D podiclu EU 2 §R na
platby na . kalenddrmom spolufinancovanie
spolufinancovanie - roku

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

- 0,5 v pripade Opera¢ného programuVVzdelévanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo veP’mi n[zky

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

- celkovd suma NFP/podet mesiacov realizicie projektu pripadajica na podet mesiacov
realizécie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovd suma NFP / celkovy podet mesiacov realizicie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zilohowii platbu priebezne z(&tovdvat na formuldri Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny ziftovat minimalne 50 %
z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskdr do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vritit’ Poskytovatelovi sumu
nezitovaného rozdielu. V takom pripade sa o tiito &iastku zdroveii znizuje vyska NFP, ktory
mé Poskytovatel' poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny vridmci zi&tovania zilohovej platby podPa predchidzajiceho odseku
tohto Eldnku VZP uviest vysku Serpania poskytnutého NFP, a to podla rozpo&tovej klasifikdcie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZif aj uStovné
doklady. — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu Gétovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia kdpie uétovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom
§tatutdrmeho orgdnu Prijimatel’a. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového ti¢tu (original alebo
képiu overenti peliatkou a podpisom 3tatutirneho orginu Prijimatel'a) potvrdzujici skutodné
uhradenie utovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu. :

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o d'alfiu zdlohovi platbu najskér si¢asne spodanim Ziadosti
o platbu (zidtovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpeli poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvileni predlozenej Ziadosti o platbu
(zGctovanie zAlohovej platby) Certifikalnym orgdnom.

V pripade, ak predchddzajiica zilohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijfmatel mdZe poZiadat o dal¥iu zdlohovii platbu vo vyske siétu Certifikabnym orgdnom
schvilenej vy$ky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdélnej vysky zilohovej platby
a predchadzajlicej poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej asti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijfmatelovi poskytnutd dalfia zdlohova platba, Prijimatel je povinny
nezidtovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vrti® Poskytovatel'ovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadani finantnych vztahov“, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie

. Poskytovatel.
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6.11
6.12

Na kaZdii d'al3iu zalohowvii platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &linku VZP pouZijii primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytujii aZz do ukongenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytuti poslednej zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny ziétovat cely zostatok NFP,
a to najneskdr do 3 mesiacov od ukon&enia realizicie aktivit Projektu.

Refunddcia

6.13

6.14

6.15

V rdmei systému refundécie predklad4 Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu roviocennej dokaznej hodnoty a vypis
zbankového dtu (origindl alebo képiu overenit pediatkou a podpisom $tatutimeho organu
Prijimatel'a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
je opravneny vyziadat od Prijimatel’a aj vy pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie G&tovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a podpisom 3tatutarneho
organu Prijimatela. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zilohovych platieb iba v pripade, ak poda dplni
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zittovanie zilohovej platby),
a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatel'om. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

ktoré—zodpovedaju _podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP.  Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
0 porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. 7. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znen{ neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor¥ich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfila administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletost a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zévaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne podas vykonu administrativnej kontroly vykonaf kontrolu na mieste,
lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu si pozastavens.

Vramcei kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost, opréavnenost’,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overi, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zdroveii zodpovedé rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozenej faktire
alebo inom relevantnom ugtovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstardvanie, ochrana Fivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd.). V pripade
potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &ldnku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi vyplatenic NFP,
resp. jeho asti na d&et Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF,
ktord sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru&end dpln4 a sprévna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 6.16 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podla predchddzajiiceho odseku zabezpeti Poskytovatel prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpoctovym opatrenim.

Deti aktivicie evidenéného listu tiprav rozpogtu (ELUR) potvrdzujici Upravu rozpoétu Prijimatela
sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp. jeho &asti.

Vrdmei systému zélohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodévatefom Projektu vylutne v EUR. V rdmci systému refundécie méZe Prijimatel uhridzat
vydavky aj v inej mene.
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6.22 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné

6.23

6.24

uétovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatel'om preplicané
formou refundécie v EUR. Prijfmatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného
Prijimatefom v EUR na uget Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode peiiaZznych prostriedkov v cudzej mene z Giétu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na tcet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dei
odpfisania prostriedkov z (&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zné$a Prijimatel’,
pricom Wctovny rozdiel v u&tovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zaigtovania zdvizku
vo&i DoddvateFovi Projektu a sumou v defi dhrady zdvizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok. '

Ak je Prijimatel ziroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym orginom pod riadiacim
orgénom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orginom, Orginom auditu resp. inym orgénom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementédciu Struldturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgénu potrebné podPa tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi
ureného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opriavneny zvydit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov

zapojenych do implementicie pomoci zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneji:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit' aj itovné doklady — minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis originilu wU&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
adtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend petiatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu
Prijimatel'a. Prijimatel rovnako predkladd vypis z bankového G&tu (original alebo kdpiu overent
pe&iatkou a podpisom Statutimeho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutofné uhradenie uctovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia
kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord
bude ukon¢end najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového Gltu potvrdzujum skutofné uhradenie w&tovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat’ vypis
z bankového G&tu u Prijimatela v zmysle clanku 17 VZP.

V rémei systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
zbankového G&tu (origindl alebo képiu overeni peciatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu
Prunnatel’a) potvrdzujum uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZiadat’ od Prijimatefa aj vy3Si poCet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu’
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia kdpie ttovnych dokladov, musi byt képia overend pegiatkou a podplsom Statutdrneho
orgdnu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatodné overenie skutoéného
uhradenia kazdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktor4 bude ukongend najneskdr do skontenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZif vypis zbankového uttu potvrdzujici skutotné uhradenie Ggtovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového i¢tu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyluéne systémom refunddcie pre vietkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

7.1

72

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytovanie NEP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba®) systémom refundécie,
priom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodéavatefom Projektu zvlastnych zdrojov
atie mu buda pri jednotlivych platbich refundované v pomernej vy¥ke k celkovym oprivnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refunddcie vyludne na zéklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi.
Ziadost o platbu musi byt vsilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje vdvoch
origindloch, pritom jeden origindl zostdva u Prijimatela adruby origindl Prijimatela predklada
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73

74

7.5

7.6

Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoctu projektu
podla skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

dokladu rovnocenngj dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predlozenia képie
ugtovnych dokladov, musi byt kdpia overend pegiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, kioré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finangne;j
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého tictovného
dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak pod4 tplnii a spravnu
Ziadost o platbu, a to a% v momente schvalenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgénorm,
Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vzniki len v rozsahu vakom Poskytovatel’
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projekitu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveds za pravost’,
spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych
alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o pl 3j i 57

7.7.

7.8

79

7.10
7.11

tinancnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej
Spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b  anpasl. zakona
€. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich predpisov, &lanku

poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade
ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat konfrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavens.

alebo objemu a jednotkovej cene, stdet Jjednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire

- alebo inom relevantnom wu&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstarvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd"). Vv pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &linku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpet{ vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF,
ktord sa poita odo difa, kedy bola Poskytovatelovi dorutend Gplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliiujiice
podklady do Ziadosti o platbu podf'a ods. 7.7 tohto &l4nku.

Deti pripisania platby na iget Prijimatel’a sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti,

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrédza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
ictovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané
formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gdtu zriadeného
Prijfmatefom v EUR na dget Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom

Prijimatelom v cudzej mene na aéet Dodédvatel'a Projektu zriadendho v cudzej mene) platnym v def

odpisania prostriedkov z G&tu zriadendho Prijimatelom, Pripadné kurzové rozdiely zna%a Prijimatel’,
pri€om u&tovny rozdiel v iltovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zat&tovania zaviizku
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7.12

voti Dodéavatelovi Projektu a sumou v deii tihrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok. :
Poskytovatel' je oprédvneny zvyiit alebo znizit vysku Ziadosti -o platbu z technickych dévodov

na strane Poskytovatel'a maximalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

"V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
- zapojenych do implementdcie pomoci zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

73

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predioZit' aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis zbankového wGdtu
(origindl alebo képiu overend petiatkou a podpisom Statutameho organu Prijimatel'a) potvidzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
adtovaych dokladov, musf byt képia overend peéiatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu Prijimatela.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ urdi za dostatoéné overenie skuto&ného uhradenia kazdého vydavku
nrokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukon&ena
najneskdr do skongenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny
predloZit’ vypis zbankového Gdtu potvrdzujici skutofné uhradenie G&tovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovéavat' vypis z bankového Gdtu
u Prijimatel'a v zmysle &lanku 17 VZP. o

V pripade Statnych rozpo&tovych organizicii odsek 7.9 znie:

7.9

Deii aktivicie evidentného listu tdprav rozpodtu potvrdzujici dipravu rozpoétu Prijimatel’a
sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade $tatnych rozpo&tovych organizdcii sa doplni odsek 7.13;

7.11

Clanok 17

Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpefenim tpravy limitov
vydavkov rozpod&tu Prijimatel’a rozpodtovym opatrenim.

UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovévat Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
konfroly/auditu zo strany opravnenych 0sdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedend doba sa predfzi v pripade
ak nastanti skutoCnosti uvedené v &linku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o &as trvania tychto

skutodnosti.
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Priloha &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu Vino - cesta k priatelstvu

Kod ITMS 22130220029

Qperacny program Regionalny operacny program

Spolufinancovany z Eurépsky fond regionalineho rozvoja a 3tatny rozpoZel SR

Prioriiné os 3 Posilnenie kultreho potencialu regiénov a infradtruktira cestovného ruchu

Opatrenie ?diriodpora a rozvoj infradtruklary cestovného ruchu — neinvesticné aklivity v cestovnom
Prioritn téma Indikativny padiel priofitne; témy Forma financovania

z celkovych vydavkov Projektu (%)

57 —INa pomoc na Ziepsovanie Siuzied
cestovného ruchu

100

01 — Nenavratna dotacia

Indikativny podiel hospodarskej Einnosti

Hospodarska €innost 2 celkovjch vydavkov Projeklu (%) Uzemna oblast
22 - Iné nespecifikované sluzby 100 05 - Vidiecke oblasti
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I SK02 Zapadné Slovensko
NUTS Il SK023 Nitriansky kraj
Okres Okres Zlaté Moravce
Obec Nemginany
Ulica
Cislo -

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Podpora cestovného ruchu v spadovej oblasti mikroregionu PoZitavie -Sirotina cez oblast

vinarstva a jeho aktivit v obci Nemcifiany

Specificky ciel projektu 1

Analylicko-strategicky dokument k vyuZitiu potencidlu cestovného ruchu v mikroregione

Poitavie -Sirogina

Specificky ciel projektu 2

Marketingové a propagatné aktivity na podporu cestovného ruchu dotknutého regidnu a

vinarskej tematiky, zavere&ny workshop

Specificky ciel projeklu 3

Vinarstvo ako kliovy prvok kultimo-poznavacieho cestovného ruchu v mikroregione
Pozitavie -Sirotina — komplexny informaény internetovy portal

Specificky cief projektu 4

Zabezpetenie verejného obstaravania v stlade so zakonom &.25/2006
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4. Meratefné ukazovatele Projektu

o Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka P Rok pr Rok
Hodnota projektu, dotykajiiceho sa problematiky
rovnosti prileZitosti Eur 0 2010 152 000 2014
3 Hodnota projektu, ktorého vystedky alebo dopady
% sa dotykajii rozvoja informacnej spolotnosti B 0 2010 152 000 2014
9 Hgd?atg projektu, v ktorom st podporené ciele Eur 0 2010 152 000 2014
Pacet projektov, ktoré prispeli k podpore .
cestovného ruchu pacet 0 2010 1 2014
Potet novych sluZieb a
o kvalitnejSich (inovovanych) ”
§ sluZieb poskytnutych v vt 0 2010 3 2019
@ | podporenom zar. celkom
)
e Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka oot Rok hodiota Rok
Horizontalna pricrita rovnost prileZitosti
visledok | Fodnota projeklu, dotkajiceho sa problematiky Eur 0 2010 | 152000 | 2014
rovnosti prileZitosti
Horizontalna priorita Informacna spolognost
; Hodnota projektu, ktorého vysledky alebo dopady
vjsledok sa dotykajd rozvoja infermacnej spoloCnosti Bl 0 2010 152000 2014
Horizontélna priorita trvale udrZatelny rozvoj
:gd%is projektu, v ktorom sil podporené ciele Eur 0 2010 152 000 2014
vysiedok Pocet projektov, ktoré prispeli k podpore
il pacp pocet 0 2010 1 2014
cestovného ruchu
\ 5. Zavazny casovy ramec realizacie Projektu

Zaciatok realizacie

Ukonéenie realizacie

Nazov aklivity aklivity (MM/RRRR) akiivity (MM/RRRR)
Neinvestiéné aktivity v cestovnom ruchu 03/2011 01/2014
Podporne aktivity

Proces verejného obstaravania 1112010 07/2013
Ukoncenie realizécie aklivit Projekiu 04/2014
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6. Rozpocet projektu

Aktivita Os;g;ci;‘e Ne\f;;i:’}:;"é Ce”‘;‘r’;:ﬂa‘*y Skupina vjdavkoy
Hlavné aktivity EUR 148 500,00 0,00 148 500,00
EUR 15 000,00 0,00 15000,00 637003 - Propagacia, reklama a inzercia
" Neinvesticné aklivity v cestovnomruchu ~ |EUR 127 000,00 0,00 127 000,00 637004 - V3eobecné sluzby
EUR 6 500,00 0,00 6 500,00  |637011 - Studie, expertizy, posudky
SPOLU EUR 148 500,00 0,00 148 500,00 ¥ Neinvestiéné aklivity
Podporné aktivity EUR 1 485,00 2 015,00 3 500,00
C |Verejné obstaravanie EUR 1485,00 2 015,00 3500,00 |637002 - Konkurzy a sitaZe
Celkovo EUR 149 985,00 2 015,00 152 000,00

Zavizna poznamka pre prijimatela:

Vy&sie uvedené polozky budd v Gétovnej evidencii prijimatela/subjektu v posobnosti prijimatela zal&tované v zmysle vy3sie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych Getovnych zapisov je predmetom overovania na mieste).
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